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L'architecture retenue pour les piéces du dossier de demande d’autorisation environnementale est la suivante :

e Piece 2 : Note de présentation non technique

e Piéce 3 : Justificatifs de maitrise fonciére

e Piéce 4 : Etude d'impact

e Piece 5: Annexes de |'étude d’'impact

e Piece 6 : Résumé non technique de I'étude d’impact

e Piéce 7 : Etude de dangers et Résumé non technique de I’étude de dangers
e Piece 8 : Capacités techniques et financieres

e Piéce 9: Plans a I'échelle 1/25 000e

e Piéce 10 : Eléments graphiques, plans ou cartes

e Piece 11: Plan d’ensemble par éolienne

e Piece 12 : Attestations de remise du Résumé Non Technique (RNT) aux maires des communes concernées
et des communes limitrophes

La présente « Piéce 1 : Description du projet » présente les éléments liés au demandeur, a la nature et
aux caractéristiques de I’installation, aux moyens mis en ceuvre pour I’exploitation de I’installation et
la remise en état du site.
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|. LA LETTRE DE DEMANDE

SAS CENTRALE EOLIENNE DES VILSARDS SAS CENTRALE EOLIENNE DES VILSARDS

ﬁi’aa':i Zil\gfozaégi;edggs SRS PSTEECS Conformément aux articles R.181-13 et suivants du Code de I'environnement, le dossier de demande
d’autorisation environnementale du projet de parc éolien des Vilsards, joint & cette lettre de demande,

5760 B . . \ . . .
'?‘él : OG%QISTOS;EGOIRE comprend I'ensemble des piéces nécessaires a son instruction par vos services.

Mail : r.feigean@vensolair.fr . o
Conformément a l'article D181-15-2 9° du Code de I'environnement et par commodité, tenant compte de

I'emprise du site, nous sollicitons une dérogation pour I'élaboration d'un plan & une échelle plus réduite

Monsieur le Préfet d’Eure-et-Loi »
b Bl oG que le plan d’ensemble au 1/200éme.

Préfecture d’Eue-et-Loir
Place de la République
CS 80537

28019 Chartres cedex

Nous nous tenons & votre disposition pour tout renseignement ou complément d'information que vous
jugeriez utile. Nous vous prions d'agréer, Monsieur le Préfet d'Eure-et-Loir, I'expression de nos
sentiments respectueux.

Gwenaélle BORN
Saint-Grégoire, le 16" décembre 2023

Objet : Demande d’autorisation environnementale pour le projet de parc éolien des Vilsards,
situé sur la commune de Flacey dans le département de I’'Eure-et-Loir — Lettre de demande et
demande de dérogation d’échelle

Responsable Région

Monsieur le Préfet,

En application du Code I'environnement, je soussigné, Madame Gwenaélle BORN, d(iment habilitée a
représenter la société CENTRALE EOLIENNE DES VILSARDS, ai I'honneur de déposer une demande
d'autorisation environnementale pour le projet de parc éolien des Vilsards, sur la commune de Flacey.

Les caractéristiques principales du projet sont exposées dans le tableau ci-aprés :

Ralson; soclale, (de | lla Centrale éolienne des Vilsards (CEVIL)

société

Forme juridique Société par Actions Simplifiée (SAS)
Site d’exploitation Parc éolien des Vilsards

Rubrique ICPE 2980 - 1 (A, 6 km)

Installation terrestre de production d'électricité a partir

Nature des activités s : S
de I'énergie mécanique du vent

Nombre d’aérogénérateurs : 3

L Hauteur au moyeu maximale : 100 m
Volume des activités .
Puissance unitaire maximale : 4,8 MW

Puissance totale installée maximale : 14,4 MW

Centrale Eolienne des Vilsards (CEVIL) | Centrale Eolienne des Vilsards (CEVIL) ' _

Parc Club Millenaire Bat 4 1025 Rue Henri Becquerel 34000 Montpellier 2 Parc Club Millénaire Bat 4 1025 Rue Henri Becquerel 3{1000 Montpellier

SAS au capital de 10 000 € — 948 361 35 RCS Montpellier SAS au capital de 10 000 € — 948 361 35 RCS Montpellier "
1/2
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Il. LE CONTEXTE REGLEMENTAIRE DE LA DEMANDE

D’'AUTORISATION

II.1. LE REGIME DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA
PROTECTION DE L’'ENVIRONNEMENT (ICPE)

La loi n°2010-788 du 12 juillet 2010 (loi de Grenelle IlI) soumet les éoliennes a la reglementation des Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement (ICPE). Les installations terrestres de production d’électricité a partir
de I’énergie mécanique du vent relevent ainsi de la rubrique 2980 de la nomenclature des ICPE, créée par le décret
n°2011-984 du 23 aout 2011. Sont ainsi soumises a autorisation les éoliennes dont la hauteur de mat?! est supérieure
ou égale a 50 m ainsi que les parcs éoliens dont la puissance totale installée est supérieure ou égale a 20 MW et dont
la hauteur de mat d'au moins une éolienne est supérieure ou égale a 12 m.

Le projet des Vilsards est constitué d’éoliennes d’une hauteur de mat supérieure a 50 m, il est donc soumis au régime
d’autorisation au titre des installations classées pour la protection de I’environnement.

11.2. LA PROCEDURE D'AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE

L'installation d’un parc éolien est soumise a plusieurs législations et réglementations. Les porteurs de projets éoliens
terrestres devaient initialement réaliser plusieurs démarches administratives pour obtenir les autorisations
nécessaires a la réalisation de leurs projets.

Afin de faciliter la démarche d’instruction de ces projets, le législateur a mis en place une démarche d’autorisation
environnementale qui réunit les différentes procédures et permet la constitution d’un seul et unique dossier de
demande par projet. La procédure d’autorisation environnementale a été introduite par les textes suivants :

e Ordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017 relative a I'autorisation environnementale
o Décret n°2017-81 du 26 janvier 2017 relatif a I'autorisation environnementale

o Décret n°2017-82 du 26 janvier 2017 relatif a I'autorisation environnementale

L'autorisation environnementale inclut, dans la mesure ou le projet est concerné, 'ensemble des prescriptions des
différentes législations applicables et relevant des différents codes :

e Code de l'environnement : autorisation au titre des installations classées pour la protection de
I'environnement (ICPE) ou des installations, ouvrages, travaux et activités (IOTA), autorisation spéciale au
titre de la législation des réserves naturelles nationales ou des réserves naturelles de Corse, autorisation
spéciale au titre de la législation des sites classés, dérogations a l'interdiction d’atteinte aux espéces et
habitats protégés, agrément pour I'utilisation d'organismes génétiquement modifiés (OGM), agrément
des installations de traitement des déchets ; déclaration IOTA ; enregistrement et déclaration ICPE ;

e Code forestier : autorisation de défrichement ;

1 Par "hauteur de mat", on entend la hauteur de mat nacelle comprise (cf. circulaire du 17 octobre 2011 relative d l'instruction des
permis de construire et des demandes d'autorisation d'exploiter d'éoliennes terrestres).
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e Code de I’énergie : autorisation d’exploiter les installations de production d'électricité.

vensolair

Pour le présent projet, la demande d’autorisation environnementale est uniquement réalisée au titre du code de
I’environnement (ICPE) et du code de I'énergie.

11.2.1.1. LA PHASE D'EXAMEN

L'examen de la demande est régi par les articles R181-16 a R181-35 du code de I’'environnement. Cette phase présente
une durée de 4 mois sauf dans quelques cas précis pour lesquels elle peut étre allongée (avis requis du Conseil général
de I'environnement et du développement durable, avis du Conseil national de la protection de la nature...).

La phase d’examen vise a s’assurer dans un premier temps de la recevabilité du dossier : contient-il toutes les pieces
nécessaires a l'instruction ? Le service instructeur transmet ensuite le dossier a tous les services concernés pour
définir la complétude de celui-ci. Les services peuvent alors faire valoir le caractere incomplet du dossier sur certains
points et demander au pétitionnaire de le compléter.

Une fois le dossier jugé complet, I'autorité environnementale émet un avis sur la qualité de I'étude d’impact.

Les services concernés par la demande d’autorisation environnementale émettent ensuite des avis sur le projet qui
sont centralisés par le service instructeur.

11.2.1.2. LA PHASE D'ENQUETE PUBLIQUE

Les projets de parc éolien dont la hauteur du mat dépasse 50 métres sont soumis a évaluation environnementale
(étude d’impact) (article L-123-2 du code de I’environnement) et donc soumis a enquéte publique. Bien que
I'information du public ne soit obligatoire que lors de I'enquéte publique, la concertation regroupant les élus et les
habitants se fait généralement en amont du projet.

Une fois la phase d’examen terminée, la phase d’enquéte publique est lancée pour une durée de I'ordre de 3 mois.

L'enquéte publique est conduite par un commissaire enquéteur. Cette phase essentielle permet a la population de
consulter toutes les pieces du dossier, de demander des explications et de donner son avis sur le projet avant la fin
de l'instruction du projet. Dans le cadre d’un projet de parc éolien, I'enquéte publique concerne toutes les communes
situées dans le rayon d’affichage fixé a 6 km autour des éoliennes.

Quinze jours au moins avant I'ouverture de I'enquéte et durant celle-ci, I'autorité compétente porte a la connaissance
du public, par tous moyens appropriés d'affichage, notamment sur les lieux concernés par l'enquéte, et, selon
I'importance et la nature du projet, de presse écrite ou de communication audiovisuelle, I'objet de I'enquéte, les noms
et qualités du commissaire enquéteur ou des membres de la commission d'enquéte, la date d'ouverture, le lieu de
I'enquéte et la durée de celle-ci. La durée de I'enquéte ne peut étre inférieure a un mois.

AVissue de I'enquéte, le commissaire enquéteur remet un rapport au préfet. Il contient les conclusions motivées ainsi
gu’un avis pouvant étre favorable, favorable sous condition ou défavorable. Le préfet, preneur de décision, n’est pas
tenu de suivre I'avis du commissaire enquéteur.

5| 43



PIECE 1 : DESCRIPTION DU PROJET

11.2.1.3. LA PHASE DE DECISION

A l'issue de I'enquéte publique, la phase de décision débute pour une durée de 2 a 3 mois. Le préfet peut consulter
s’il le souhaite la commission départementale de la nature, du paysage et des sites (CDNPS) qui émet alors un avis
facultatif. L'autorisation environnementale est finalement délivrée (ou refusée le cas échéant) par le préfet de
département.
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PHASES ET
DELAIS

PHASE AMONT

PHASE D'ENQUETE
PUBLIQUE
3 mois annoncés

PHASE DE
DECISION

2 mois anno

* +1 mois
Le slence de
I'adm on vaut

rejet de la demande

ETAPES DE LA PROCEDURE

N

Echanges en amont précisant les informations attendues dans le |
dossier ou certificat de projet @ la demande du pétitionnaire
(délai de deux mois)

J

Dépédt du dossier sous formats électronique et papier

concernées avis de |'autorité environnementale en cas

Examen du dossier :

+ instruction interservices

+ consulfations obligatoires des instances et commissions
d'étude d'impact

Enquéte publique :
+ ouveriure de I'enquéte publique
+ recueil des avis des collectivités locales et de leurs
groupements concernés
= Rapport d'enquéte

AN J

Consultation facultative du CODERST’ ou de la CDNPS**
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PRINCIPAUX ACTEURS

Pétitionnaire
délivre

sollicite I'obtention de I'autorisation
environnementale

Autorité administrative compétente

délégue l'instruction

Soumis pour avis

Pétitionnaire

Projet de décision

Arrété d'autorisation et publicité

Recours possible devant le juge administratif :

dans un délai de 2 mois pour le pétitionnaire

dans un délai de 4 mois & compter de la publication pour les
tiers

contfradictoire
R
Autorité administrative
delivre compétente
Tiers

Possibilité de réclamation gracieuse & compter de la mise en
service, pour contester l'insuffisance ou l'inadaptation des
prescriptions.

- Le cas échéant, arrété complémentaire du préfet pour
ajuster les prescriptions

1. Ces délais peuvent étre suspendus, arrétés ou proroges : delai suspendu en cas de demande de compléements ; possibilité de rejet de la demande si dossier imecevable
ouincomplet ; possibilité de proroger le délai par avis motivé du préfet, 2. CNPN : Conseil national de la protection de la nature, 3. CODERST : Conseil départemental
de l'environnement et des risques sanitaires et technologigues. 4. CDNPS : Commission départementale de la nature, des paysages et des sites.

Figure 1 : les étapes et acteurs de la procédure d’autorisation environnementale (D’aprés le MEEM, Janvier 2017)
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PIECE 1 : DESCRIPTION DU PROJET

11.2.1.4. L’ENQUETE PUBLIQUE

Les projets de parcs éoliens sont soumis a une enquéte publique lors de la phase d’instruction du dossier de demande
d’autorisation environnementale.

L'article R. 181-36 du code de I’environnement précise que les communes dans lesquelles il est procédé a I'affichage
de I'avis au public prévu au | de I'article R. 123-11, sont celles concernées par les risques et inconvénients dont
|'établissement peut étre la source et, au moins, celles dont une partie du territoire est située a une distance, prise a
partir du périmétre de l'installation, inférieure au rayon d'affichage fixé dans la nomenclature des installations
classées pour la rubrique dont l'installation reléve.

Dans le cas présent, le rayon d’affichage fixé pour la rubrique 2980-1 a été fixé a 6 km.

Au total, 15 communes sont concernées par le rayon d’affichage de I'enquéte publique dédiée au projet éolien des
Vilsards.

Tableau 1 : Les communes concernées par le rayon d'affichage de I'enquéte publique

Bonneval
Dangeau
Flacey
CC du Bonnevalais
Montharville
Saint-Maur-sur-le-Loir
Trizay-lés-Bonneval
Chateaudun
Donnemain-Saint-Mameés Eure-et-Loir (28) Cenfre-Val de Loire
Gohory
Logron
Marboué CC du Grand Chéteaudun
Moléans
Saint-Christophe
Saint-Denis-Lanneray

Yévres

PROJET EOLIEN DES VILSARDS — COMMUNE DE FLACEY (28)
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Montboissier
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s ‘9'
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w Saint-Denis-Lanneray.

=

©

§ Chateaudun
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AEPE Gingko Périmetre d'affichage de I'enquéte publique A

© Eoliennes 0 1 2 5 kil

N . . I .
[] Zone d'implantation potentielle
[ ] Périmétre de I'enquéte publique (6 km)
[] Limites communales
Carte 1 : le périmétre et les communes concernés par I’enquéte publique
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PIECE 1 : DESCRIPTION DU PROJET

11.3. LES PIECES DE LA DEMANDE D’AUTORISATION
ENVIRONNEMENTALE

L’ensemble des éléments nécessaires a la constitution du dossier de demande d’autorisation environnementale est
listé ci-apres. lls sont répartis dans les différentes piéces du dossier de demande d’autorisation environnementale.
Certains éléments figurent dans la présente piece.

Note : les éléments en gris ne concernent pas le projet présent.

11.3.1. LES PIECES COMMUNES

AEPE Gingko@

vensolair

11.3.2. LES PIECES SPECIFIQUES

L'article R.181-13 du code de I'environnement fixe les piéces a fournir pour une demande d’autorisation
environnementale-type.

La demande d'autorisation environnementale comprend les éléments communs suivants :

1° Lorsque le pétitionnaire est une personne physique, ses nom, prénoms, date de naissance et adresse et, s'il s'agit
d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, son numéro de SIRET, |'adresse de
son siege social ainsi que la qualité du signataire de la demande ;

2° La mention du lieu ou le projet doit &tre réalisé ainsi qu'un plan de situation du projet a I'échelle 1/25 000, ou, a
défaut au 1/50 000, indiquant son emplacement ;

3° Un document attestant que le pétitionnaire est le propriétaire du terrain ou qu'il dispose du droit d'y réaliser son
projet ou qu'une procédure est en cours ayant pour effet de lui conférer ce droit ;

4° Une description de la nature et du volume de I'activité, I'installation, I'ouvrage ou les travaux envisagés, de ses
modalités d'exécution et de fonctionnement, des procédés mis en ceuvre, ainsi que l'indication de la ou des rubriques
des nomenclatures dont le projet releve. Elle inclut les moyens de suivi et de surveillance, les moyens d'intervention
en cas d'incident ou d'accident ainsi que les conditions de remise en état du site apres exploitation et, le cas échéant,
la nature, l'origine et le volume des eaux utilisées ou affectées ; Elle inclut également, le cas échéant, les mesures
permettant une utilisation efficace, économe et durable de la ressource en eau notamment par le développement de
la réutilisation des eaux usées traitées et de |'utilisation des eaux de pluie en remplacement de I'eau potable ;

5° Soit, lorsque la demande se rapporte a un projet soumis a évaluation environnementale, I'étude d'impact réalisée
en application des articles R. 122-2 et R. 122-3-1, s'il y a lieu actualisée dans les conditions prévues par le lll de I'article
L. 122-1-1, soit, dans les autres cas, I'étude d'incidence environnementale prévue par l'article R. 181-14 ;

6° Si le projet n'est pas soumis a évaluation environnementale a l'issue de I'examen au cas par cas prévu par l'article
R. 122-3-1, la décision correspondante, assortie, le cas échéant, de l'indication par le pétitionnaire des modifications
apportées aux caractéristiques et mesures du projet ayant motivé cette décision ;

7° Les éléments graphiques, plans ou cartes utiles a la compréhension des piéces du dossier, notamment de celles
prévues par les 4° et 5°;

8° Une note de présentation non technique.

Le pétitionnaire peut inclure dans le dossier de demande une synthése des mesures envisagées, sous forme de
propositions de prescriptions de nature a assurer le respect des dispositions des articles L. 181-3, L. 181-4 et R. 181-
43,

PROJET EOLIEN DES VILSARDS — COMMUNE DE FLACEY (28)

L'article D 181-15-2 précise les piéces complémentaires a apporter pour certains dossiers d’autorisation au titre des
ICPE (éolien notamment).

Conformément a l'article R 181-15, le dossier de demande d'autorisation environnementale est complété par les
pieces, documents et informations propres aux activités, installations, ouvrages et travaux prévus par le projet pour
lequel I'autorisation est sollicitée ainsi qu'aux espaces et espéces faisant I'objet de mesures de protection auxquels il
est susceptible de porter atteinte.

Lorsque l'autorisation environnementale concerne un projet relevant du 2° de larticle L.181-1 (régime de
I’autorisation au titre des ICPE), le dossier de demande est complété dans les conditions suivantes.

1° Lorsque le pétitionnaire requiert l'institution de servitudes d'utilité publique prévues a l'article L. 515-8 pour une
installation classée a implanter sur un site nouveau, le périmetre de ces servitudes et les régles souhaités ;

2° Les procédés de fabrication que le pétitionnaire mettra en ceuvre, les matiéres qu'il utilisera, les produits qu'il
fabriquera, de maniéere a apprécier les dangers ou les inconvénients de l'installation ;

3° Une description des capacités techniques et financieres mentionnées a l'article L. 181-27 dont le pétitionnaire
dispose, ou, lorsque ces capacités ne sont pas constituées au dép6t de la demande d'autorisation, les modalités
prévues pour les établir au plus tard a la mise en service de l'installation ;

4° Pour les installations destinées au traitement des déchets, I'origine géographique prévue des déchets ainsi que la
maniere dont le projet est compatible avec les plans prévus aux articles L. 541-11, L. 541-11-1, L. 541-13 du code de
I'environnement et L. 4251-1 du code général des collectivités territoriales ;

5° Pour les installations soumises a I'autorisation mentionnée au premier alinéa de I'article L. 229-6, une description :
a) Des matieres premiéres, combustibles et auxiliaires susceptibles d'émettre des gaz a effet de serre ;
b) Des différentes sources d'émissions de gaz a effet de serre de I'installation ;

c) Des mesures de surveillance prises en application de |'article L. 229-6. Ces mesures peuvent étre actualisées par
I'exploitant dans les conditions prévues a ce méme article sans avoir a modifier son autorisation ;

d) Un résumé non technique des informations mentionnées auxaac;

6° Lorsque le dossier est déposé dans le cadre d'une demande de modification substantielle en application de l'article
L. 181-14 et si le projet releve des catégories mentionnées a l'article L. 516-1, I'état de pollution des sols prévu a
I'article L. 512-18.

Lorsque cet état de pollution des sols met en évidence une pollution présentant des dangers ou inconvénients pour
la santé, la sécurité, la salubrité publiques ou de nature a porter atteinte aux autres intéréts mentionnés a l'article L.
511-1, le pétitionnaire propose soit les mesures de nature a éviter, réduire ou compenser cette pollution et le
calendrier correspondant qu'il entend mettre en ceuvre pour appliquer celles-ci, soit le programme des études
nécessaires a la définition de telles mesures ;

8 | 43



PIECE 1 : DESCRIPTION DU PROJET

7° Pour les installations mentionnées a la section 8 du chapitre V du titre ler du livre V, les compléments prévus a
['article R. 515-59 ;

8° Pour les installations mentionnées a I'article R. 516-1 ou a l'article R. 515-101, le montant des garanties financieres
exigées a l'article L. 516-1;

9° Un plan d'ensemble a I'échelle de 1/200 au minimum indiquant les dispositions projetées de l'installation ainsi que
I'affectation des constructions et terrains avoisinants et le tracé de tous les réseaux enterrés existants. Une échelle
réduite peut, a la requéte du pétitionnaire, étre admise par I'administration ;

10° L'étude de dangers mentionnée a l'article L. 181-25 et définie au Ill du présent article ;

11° Pour les installations a implanter sur un site nouveau, I'avis du propriétaire, lorsqu'il n'est pas le pétitionnaire,
ainsi que celui du maire ou du président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en
matiere d'urbanisme, sur |'état dans lequel devra étre remis le site lors de I'arrét définitif de l'installation ; ces avis
sont réputés émis si les personnes consultées ne se sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant
leur saisine par le pétitionnaire ;

12° Pour les installations terrestres de production d'électricité a partir de I'énergie mécanique du vent :

a) Sauf dans le cas prévu au 13°, un document établi par le pétitionnaire justifiant que le projet est conforme, selon
le cas, au reglement national d'urbanisme, au plan local d'urbanisme ou au document en tenant lieu ou a la carte
communale en vigueur au moment de l'instruction ;

b) La délibération favorable prévue a l'article L. 515-47, lorsqu'un établissement public de coopération
intercommunale ou une commune a arrété un projet de plan local d'urbanisme avant la date de dépot de la demande
d'autorisation environnementale et que les installations projetées ne respectent pas la distance d'éloignement
mentionnée a l'article L. 515-44 vis-a-vis des zones destinées a I'habitation définies dans le projet de plan local
d'urbanisme ;

c) lorsque l'autorisation environnementale tient lieu d'autorisation prévue par les articles L. 621-32 et L. 632-1 du
code du patrimoine :

e Une notice de présentation des travaux envisagés indiquant les matériaux utilisés et les modes
d'exécution des travaux ;

e Le plan de situation du projet, mentionné a l'article R. 181-13, précise le périmetre du site patrimonial
remarquable ou des abords de monuments historiques ;

e Un plan de masse faisant apparaitre les constructions, les cl6tures et les éléments paysagers existants et
projetés ;
e Deux documents photographiques permettant de situer le terrain respectivement dans I'environnement

proche et le paysage lointain ;

e Des montages larges photographiques ou des dessins permettant d'évaluer dans de bonnes conditions
les effets du projet sur le paysage en le situant notamment par rapport a son environnement immédiat
et au périmétre du site patrimonial remarquable ou des abords de monuments historiques.

13° Dans les cas mentionnés au dernier alinéa de 'article L. 181-9, la délibération ou |'acte formalisant la procédure
d'évolution du plan local d'urbanisme, du document en tenant lieu ou de la carte communale.

PROJET EOLIEN DES VILSARDS — COMMUNE DE FLACEY (28)
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I1.4. LE RESUME NON TECHNIQUE DE L'ETUDE D'IMPACT

Selon I'article L.181-28-2 du code de |I’environnement :

« Sans préjudice des dispositions de Il'article L. 181-5, le porteur d'un projet concernant une installation de
production d'électricité & partir de I'énergie mécanique du vent adresse aux maires de la commune
concernée et des communes limitrophes, un mois au moins avant le dépét de la demande d'autorisation
environnementale, le résumé non technique de I'étude d'impact prévu au e du 2° du Il de l'article L. 122-3. »

Par conséquent, I’envoi du RNT de I'étude d’impact un mois au moins avant le dépot de la demande d'autorisation
environnementale concernera la mairie de la commune de Flacey, concernée par les aménagements liés au projet
éolien des Vilsards, ainsi que les communes limitrophes, a savoir Dangeau, Marboué, Saint-Christophe, Bonneval et
Montharville.

Le courrier et I’avis de réception transmis aux mairies de I’'ensemble de ces communes avec le résumé non technique
de I'étude d’impact sont présentés a la Piece 12.
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“l. I.ES RENSEIGNEMENTS ADMINISTRATIFS 111.3. LE REDACTEUR DU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
s ENVIRONNEMENTALE

I"-‘I . I-E DEMANDEUR La rédaction finale de I'’étude d’impact et du dossier de demande d’autorisation environnementale a été réalisée par

le bureau d’études AEPE-Gingko.
Le demandeur (et maitre d’ouvrage du projet) sera la société Centrale Eolienne Des Vilsards créée spécifiquement

pour la construction et I'exploitation de I'installation. Les rédacteurs des différents volets constituant I'étude sont présentés ci-aprés.
Société : Centrale Eolienne Des Vilsards ‘?EPE Gingko
Emeric TOUZET - Chargé d’études en environnement A
7 X
Forme juridique : Société par actions simplifiée c ’” 66, rue du Roi René > N :
Fude dimpact 49 250 La Ménitré AEPE Glngko*J
Parc Club Millénaire — Bat 4 i
Tél: 02 41 68 06 95
jé jal : 1025 Rue Henri B |
Siege socia 025 Rue Henri Becquere Calidris
34000 Montpellier Gaétan BARGUIL — Coordination de I'étude
Capital social : 10 000,00 Euros Manon VASSEUR — Rédaction de I'étude
Régis PERDRIAT, Camille ROSTAN — Expertise ornithologique
RCS : 948 361 357 R.C.S. Montpellier Etude Frédéric TINTILIER — Expertise botanique R ]' ‘
naturaliste . ) N . Ca|ldrIS
Valentin BLANCHARD, Manon VASSEUR — Expertise chiroptérologique
Téléphone : 04 119500 30
46, rue de Launay
Nature de l'activité Production, exploitation d’électricité a partir d’énergie renouvelable. 44620 La Montagne
u ivité : Al -
Distribution, fourniture, vente d'énergie. Prise de participation. Tél: 0251113590
AEPE Gingko
Laure LECERF — Ingénieure paysagiste —
L g N
Etude 66, rue du Roi René AEPE Gingk w
aysageére e INgKO ‘
l1l.2. LE PORTEUR DE PROJET (COORDINATION GLOBALE ET paysag 49 250 La Ménitré .
Tél:02 41 68 06 95
CONCEPTION DU PROJET)
Echopsy
Le projet de parc éolien Des Vilsards a été développé par la société VENSOLAIR, spécialisée dans la conception de parc . Florent BRUNEAU, Ingénieur
éoliens. Etude 19, chemin de la Chesnaye
acoustique 76960 Notre Dame de Bondeville
Tél:023577 6031
VENSOLAIR AEPE Gingko
1 Parc de Brocéliande, Clémence DACHICOURT — Infographiste

kS
35760 Saint-Grégoire Photomontages 66, rue du Roi René "‘

Tél: 04 119500 30 venso l alr 49 250 La Ménitré AEPE Gingkohj

UNE SOCIETE €A Tél: 02 41 68 06 95

Régis FEIGEAN — Chef de projet

Lena GAUTIER - Environnementaliste
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PIECE 1 : DESCRIPTION DU PROJET

IV. LA NATURE DE LA DEMANDE ET LE VOLUME DE

L' ACTIVITE

La demande d’autorisation environnementale porte sur la réalisation d’un parc éolien terrestre, composé de 3
éoliennes dont la hauteur du mat dépasse 50 m de hauteur, situé sur la commune de Flacey, dans le département de

I’Eure-et-Loir (28).

Rubrique Désignation

Installation terrestre de production d'électricité a
partir de I'énergie mécanique du vent regroupant
un ou plusieurs aérogénérateurs :

1. Comprenant au moins un aérogénérateur dont
le mét a une hauteur supérieure ou égale ad 50m

2. Comprenant uniguement des aérogénérateurs

2220 dont le mat a une hauteur inférieure a 50m et au

Caractéristiques

3 aérogénérateurs
dont le mat a une
hauteur de 100 m

Rayon

Regime d'affichage

Autorisation 6 km

moins un aérogénérateur dont le mat a une maximum

hauteur maximale supérieure ou égale & 12 m et
pour une puissance totale installée :

a) Supérieure ou égale & 20 MW
b) Inférieure & 20 MW

Le projet reléve du régime de I’Autorisation (A) des installations classées pour la protection de I'environnement.

Le parc éolien des Vilsards permettra la production d’électricité a partir de I’énergie du vent. La puissance nominale
électrique de chaque aérogénérateur sera de 4,8 MW maximum. La puissance nominale totale du parc éolien sera de
I'ordre de 14,4 MW maximum.

Les caractéristiques des éoliennes choisies seront les suivantes :

Tableau 2- Caractéristiques techniques et gabarit des éoliennes choisies

Rotor
Type Rotor face au vent

Sens de rotation Sens des aiguilles d'une montre

Nombre de pales 3
Diameétre du rotor 136 métres maximum
Longueur des pales 68 metres maximum

Matériaux composites (par exemple résine d'époxyde renforcée d la fibre de

Matériau utilisé pour les pales . . s,
1au uliise pou P verre / fibre de carbone / protection parafoudre intégrée.

Nombre de rotations Variable, d’'environ 4 a 16,5 tours/min

Systeme de réglage des pales Orientation individuelle des pales

Mat

PROJET EOLIEN DES VILSARDS — COMMUNE DE FLACEY (28)

Type
Hauteur du moyeu

Superficie de base

Moyeu
Transmission

Puissance nominale

166 m max

vensolair

Acier (avec éventuellement une partie en béton)
100 metres maximum
14,5 m?
Transmission et générateur
Fixe
Avec ou sans multiplicateur

4,8 MW maximum
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Figure 2 : les dimensions du gabarit d'éolienne envisagé
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V. LA SITUATION DU PROJET

Le projet de parc éolien des Vilsards se localise dans la région Centre-Val de Loire, au sud du département de I'Eure-et-Loir (28). Il se situe a 6 km au nord de Chateaudun. La zone d’implantation potentielle s’inscrit sur les communes de
Dangeau, Flacey, Logron et Marboué.

CALVADOS VAL-D'OISE

SEINE-SAINT;O

o
YVELINES ‘\@5
VAL-DE-MAR|

EURE-ET-LOIR

——

Poste de livraison

©  Eoliennes

1 survol

Il Postes de livraison

[ Plateformes

I Accés créés permanents
[0 Accés renforcés

Accés créés temporaires

---- Raccordement inter-éolien

Source : IGN SCAN25® ; Geoportail® | Réalisation : AEPE Gingko 2023

[

AEPE Gingkoﬁ La localisation du projet éolien des Vilsards

Carte 2 : la localisation du projet
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Le projet de parc éolien des Vilsards comprend :

e L’implantation sur fondation de 3 éoliennes,

3 plateformes situées au pied de chaque éolienne,
e Un réseau de chemins d’acces,
e Le cablage électrique inter-éolien,

e Un poste de livraison électrique.

Tableau 3 : les coordonnées des éoliennes

322

El 573793 6785209 1°18'9.57" E 48°9'18.13"N 156
E2 574048 6784926 1°1822.21"E 48°9'9.14"N 152 318
E3 574295 6784 664 1°18'34.43"E 48°9'0.83" N 151 317

Les fondations seront définies a la suite d’une étude géotechnique qui précisera les caractéristiques du sol et
permettra de dimensionner précisément I'ouvrage. A titre indicatif, les fondations d’une éolienne nécessitent en
moyenne de creuser sur une superficie de 452 m? pour environ 3 m de profondeur. Les fondations sont susceptibles
d'étre surélevés (voire complétement hors sol) nécessitant la présence d'une butte, venant recouvrir la fondation, au
pied du mat des éoliennes.

Les aménagements des chemins d’accés aux éoliennes présenteront une largeur de 5 m et devront supporter une
charge de 10 a 12 tonnes.

Les cables électriques internes au projet auront une section de 240 mm et seront enfouis a environ 1 ou 1,2 m de
profondeur. Le linéaire de cables entre les éoliennes et le poste de livraison électrique sera d’environ 962 m.

Le poste de livraison sera situé sur la parcelle cadastrale ZA23 de la commune de Flacey a proximité de I'éolienne 1
(cf. carte ci-contre)

PROJET EOLIEN DES VILSARDS — COMMUNE DE FLACEY (28)

vensolair AEPE cingkoﬂ

e T

Source : Geoportail® | Réalisation AEPE Gingko 2023

AEPE Gingko Localisation du poste de livraison A

(1 Parcellaire 0 25 50 75m
® Eoliennes I .

i___1Survol

[ | Fondations

I Postes de livraison

] Plateformes

B Accés créés permanents

[0 Accés renforcés

Accés créés temporaires

---- Raccordement inter-éolien

Carte 3: I'emplacement du poste de livraison électrique (PDL)
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V1. LES CARACTERISTIQUES DE L’ INSTALLATION VI.2. LES ELEMENTS DE L'INSTALLATION PROJETEE
VI.2.1. LES EOLIENNES

VI.1. LES ELEMENTS CONSTITUTIFS D'UN PARC EOLIEN

Au sens de 'arréte du 26 ao(t 2011 modifié, relatif aux installations de production d’électricité utilisant I'énergie

. . . . ). L, , . ) mécanique du vent au sein d’une installation soumise a autorisation au titre de la rubrique 2980 de la législation des
Un parc éolien est une installation de production d’électricité par I’exploitation de la force du vent. Il est composé de o o . . o . . ] o
, , . L, ICPE, les éoliennes sont définies comme un dispositif mécanique destiné a convertir I'énergie du vent en électricité,
plusieurs éoliennes (ou aérogénérateurs) et de leurs annexes : ) o L
composé de trois éléments principaux :

*  Chaque éolienne est fixée sur une fondation ancrée dans le sol, e Le rotor qui est composé de trois pales (pour la grande majorité des éoliennes actuelles) construites en
H z . T ; . , . 7. . 7 . . . ,
e Chaque éolienne est accompagnée d’une aire stabilisée appelée « aire de grutage » nécessaire pour matériaux composites et réunies au niveau du moyeu. Il se prolonge dans la nacelle pour constituer I'arbre
accueillir la grue de montage des éoliennes, lent.

, . s , , . . e Le mat qui est généralement composé de plusieurs trongons en acier ou d’anneaux de béton surmontés
e Unréseau de chemins d’acces raccordés au réseau routier existant,

d’un ou plusieurs trongons en acier. Dans la plupart des éoliennes, il abrite le transformateur qui permet
e Un ou plusieurs poste(s) de livraison électrique, réunissant I’électricité produite par les éoliennes et d’élever la tension électrique de I'éolienne au niveau de celle du réseau électrique.

organisant son évacuation vers le réseau public d’électricité, o . (14 .
e La nacelle qui abrite plusieurs éléments fonctionnels :

e Un réseau de cables électriques enterrés appelé «cablage inter-éolien » permettant d’évacuer o le générateur qui transforme I'énergie de rotation du rotor en Energie électrique,

I’électricité produite par chaque éolienne vers le ou les poste(s) de livraison électrique - . . -
P P q P (s) que, o le multiplicateur (certaines technologies n’en utilisent pas),

L'ensemble de l'installation est raccordé au réseau public d'électricité par un réseau de cables enterrés, appartenant o le systeme de freinage mécanique,

au réseau public de distribution ou de transport, et permettant d'évacuer I’électricité regroupée au(x) poste(s) de o le systeme d’orientation de la nacelle qui place le rotor face au vent pour une production
livraison vers le poste source local (appartenant le plus souvent au gestionnaire du réseau de distribution optimale d’énergie,

d’électricité). o les outils de mesure du vent (anémomeétre, girouette),

o le balisage diurne et nocturne nécessaire a la sécurité aéronautique.

Eoliennes et leurs postes \ |1
de fransformation 1:.

Céable de
Cébles enferrés raccordement | |le— pqle
| [
| Anémomeétre
=] = —y o | et girouette |
~ -~ Poste de livraisgh Réseau
\ électrique
\ — \_/
_ ey \\:\,%
——
Pistes et voies
d'acces F
— Espace
d'accuell et

d'information

Figure 3 : schéma descriptif d’un parc éolien terrestre (MEEDM 2010)

[ [
| | | Porte d'acceés

Figure 4 : le schéma simplifié d’une éolienne
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VI.2.1.1. LE ROTOR

Le rotor de I’éolienne est équipé de trois pales qui jouent un réle important dans le rendement de I'éolienne et dans
son comportement sonore. A I'extérieur, les pales du rotor sont protégées des intempéries par un revétement de
surface robuste et tres résistant a I'abrasion, aux facteurs chimiques et aux rayons du soleil.

Les pales de I'éolienne sont congues pour fonctionner a angle et a vitesse variables. Le réglage d'angle individuel de
chaque pale du rotor est assuré par trois systémes indépendants et commandés par microprocesseurs. L'angle de
chaque pale est surveillé en continu par une mesure d'angle des pales, et les trois angles sont synchronisés entre eux.
Ce principe permet d'ajuster rapidement et avec précision I'angle des pales aux conditions du vent (ce qui limite la
vitesse du rotor et la force engendrée par le vent). La puissance fournie par I'éolienne est ainsi limitée exactement a
la puissance nominale, méme pour des courtes durées.

L'inclinaison des pales du rotor en position dite de drapeau stoppe le rotor sans que le I'arbre d'entrainement ne
subisse les effets occasionnés par un frein mécanique.

VI1.2.1.2. LE MAT

AEPE Gingko@

vensolair

VI1.2.1.4. LE GENERATEUR (DANS LA NACELLE)

Le mat constitue la colonne vertébrale de I'installation. Il est positionné sur une fondation adaptée et permet d’aller
chercher le vent en altitude. Le mét sera en acier et/ou en béton en fonction du modéle d’éolienne qui sera finalement
retenu.

VI1.2.1.3. LA NACELLE

L’éolienne posséde un dispositif de mesure mixte installé sur le dessus de la nacelle, composé :

e d’une girouette qui reléve la direction du vent,

e d’un anémomeétre qui mesure la vitesse.

Le palier d’orientation de la nacelle, muni d’'une couronne, est monté directement sur la connexion supérieure de la
tour. Il permet la rotation de I'éolienne et ainsi de I'orienter face au vent. Les moteurs équipés de roues dentées («
moteurs d’orientation » ou moteurs de « Yaw ») s'engagent dans la couronne pour faire tourner la nacelle et I'orienter
en fonction du vent.

Le poids de la nacelle est absorbé par le mat, par l'intermédiaire du palier d’orientation. Le support principal est fixé
directement sur le palier d’orientation.

La commande d’orientation de I’éolienne commence a fonctionner méme lorsque la vitesse du vent est faible. Méme
a l'arrét, en raison, par exemple, d’'une trop grande vitesse du vent, I’éolienne est tournée face au vent.

Le processus d’orientation est déterminé par le décompte des rotations du moteur d'inclinaison. Si le systeme de
commande détecte des anomalies dans la commande d’orientation ou le vrillage des cables, il déclenche une
procédure d'arrét.

PROJET EOLIEN DES VILSARDS — COMMUNE DE FLACEY (28)

La nacelle est le coeur de I'éolienne. Sous I’habillage aérodynamique, elle contient :

e une plateforme de travail et de montage,
e un générateur,

e un moyeu.
Le générateur annulaire de I'éolienne est directement entrainé par le rotor (donc par les pales du rotor).

La partie rotative du générateur annulaire et le rotor forment une unité. Ces pieces sont fixées directement sur le
moyeu, de sorte qu’elles tournent a la méme vitesse de rotation (vitesse lente). Grace a I'absence de boite de vitesse
et d’autres piéces a grande vitesse de rotation, les pertes d'énergie entre le rotor et le générateur, les bruits émis, la
consommation d'huile a engrenages et I'usure mécanique se trouvent considérablement réduits.

En raison de la faible vitesse de rotation et de la grande section transversale du générateur, le niveau de température
reste relativement bas en service et ne subit que de faibles variations. De faibles fluctuations de température pendant
le fonctionnement et des variations de charges relativement rares réduisent les tensions mécaniques et le
vieillissement des matériaux. L'énergie produite par le générateur est acheminée dans le réseau de I'exploitant par le
systeme de connexion au réseau.

Ce concept de raccordement au réseau par le biais d’un transformateur permet d’exploiter le rotor de I'éolienne a
une vitesse de rotation variable. Le rotor tourne lentement en présence de vents lents, et a grande vitesse si les vents
sont forts. Cela assure un flux optimal de I'air sur les pales du rotor. La vitesse variable réduit aussi les sollicitations
produites par des rafales de vent.

VI1.2.1.5. L'UNITE D’ALIMENTATION AU RESEAU

L'énergie produite par les éoliennes est redirigée vers un poste de livraison qui est le nceud de raccordement de toutes
les éoliennes avant que I'électricité ne soit injectée dans le réseau public. Le cablage des éoliennes jusqu'au poste de
livraison correspond au réseau électrique interne. Il se fera en souterrain en longeant les routes a proximité ou en
plein champs conformément au plan d’implantation. Les tranchées nécessaires seront d’environ 1 m de profondeur.
En parallele avec la pose des cables, il sera mis en place un réseau de fibre optique afin de permettre la surveillance
et le controle du parc éolien.

VI1.2.1.6. LA CERTIFICATION DES EOLIENNES

Les éoliennes seront congues, fabriquées, installées et certifiées selon les exigences de la norme IEC 61400.
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VI1.2.1.7. LA COULEUR DES EOLIENNES ET LE TRAITEMENT DE SURFACE VI.2.2. LES AMENAGEMENTS ANNEXES

La couleur des éoliennes est définie en termes de quantités colorimétriques et de facteur de luminance. Celle-ci est VI1.2.2.1. LES FONDATIONS

fixée par I'arrété du 13 novembre 2009 relatif a la réalisation du balisage des éoliennes :

e les quantités colorimétriques seront limitées au domaine blanc, Les fondations seront définies a la suite d’'une étude géotechnique qui précisera les caractéristiques du sol et

permettra de dimensionner précisément I'ouvrage. A titre indicatif, les fondations d’une éolienne nécessitent en
* lefacteur de luminance sera supérieur a 0,4, moyenne de creuser sur une superficie de 452 m? pour environ 3 m de profondeur, puis de couler de 300 a 400 m? de

. 7 . Ve ra 7 . 7 . A 1 > ’ 1
e cette couleur sera appliquée uniformément sur I'ensemble des éléments constituant I'éolienne. béton avec un ferraillage de 20 a 30 tonnes d’acier.

Les principales références RAL utilisables par les constructeurs d'éoliennes sont :

e les nuances RAL 9003, 9010, 9016 qui se situent dans le domaine blanc et qui ont un facteur de luminance
supérieur ou égal a 0,75 ;

e lanuance RAL 7035 qui se situe dans le domaine blanc et qui a un facteur de luminance supérieur ou égal
a 0,5 mais strictement inférieur a 0,75 ;

e lanuance RAL 7038 qui se situe dans le domaine du blanc et qui a facteur de luminance supérieur ou égal
a 0,4 mais strictement inférieur a 0,5.

La couleur standard appliquée aux éoliennes sera le RAL 7035 pour les tours et les inserts.

VI1.2.1.8. LE BALISAGE AERONAUTIQUE

Toutes les éoliennes seront dotées d’un balisage lumineux d’obstacle conforme a I'arrété du 23 avril 2018 modifié par Photo 1 : Le coulage d’une fondation d’éolienne

I'arrété du 29 mars 2022 relatif a la réalisation du balisage des obstacles a la navigation aérienne. Ce texte prévoit des
feux d’obstacles installés sur le sommet de la nacelle permettant d’assurer la visibilité de I’éolienne dans tous les Les fondations sont susceptibles d'étre surélevés (voire complétement hors sol) nécessitant la présence d'une butte
azimuts (360°). Chaque éolienne sera dotée, selon sa position : au pied du mat des éoliennes.

e D’un balisage lumineux de jour assuré par des feux d’obstacle moyenne intensité de type A (feux a éclats
blancs de 20 000 candelas) pour les éoliennes périphériques au sens de I'arrété ; Dans le cas d’éolienne de
grande hauteur (plus de 150 m en bout de pale), le balisage par feux moyenne intensité est complété par des
feux d’obstacle de basse intensité de type B (rouges, fixes 32 Cd), installés sur le mat, situés a des intervalles
de hauteur de 45 métres.

e Pour les éoliennes principales, le balisage lumineux de nuit assuré par des feux de moyennes intensités de
type B (feux a éclats rouges de 2000 candelas). Des feux de moyenne intensité, dits “ a faisceaux modifiés ”,
peuvent étre utilisés en lieu et place des feux de moyenne intensité de type B. Ces feux Ml a faisceaux modifiés

sont des feux rouges a éclats utilisables pour le balisage de nuit, dont l'intensité effective a 4° de site au-
dessus du plan horizontal est de 2 000 cd et qui respectent la répartition lumineuse décrite dans I'arrété du
23 avril modifié par I'arrété du 29 mars 2022.

Photo 2 : Exemple de butte en cas de surélévation des fondations

. 0 . . ) C'est une des parties les plus importantes de la phase de chantier, car elle nécessite un grand savoir-faire dans la
e Le balisage nocturne des éoliennes secondaires est constitué soit de feux rouges fixes 2000 cd de type C ou P P P P &

de feux rouges a éclats de 200 cd de type dits « feux sommitaux pour éoliennes secondaires ». qualité du béton et la gestion des temps de séchage. Cette étape dure moins d'un trimestre.

Un balisage temporaire constitué de feux d'obstacle basse intensité de type E (rouges, a éclats, 32 cd) ou de feux
sommitaux pour éoliennes secondaires (rouges, a éclats, 200 cd) est mis en ceuvre dés que la nacelle de I'éolienne est
érigée.
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VI1.2.2.2. LES PLATEFORMES

La réalisation d’un parc éolien nécessite la construction d’une aire de grutage au pied de chaque éolienne. Cet
aménagement permet le stationnement des engins de chantier pour le montage des éoliennes et notamment |'accueil
d’une grue de grande dimension pour I'assemblage des différents éléments des éoliennes (sections du mat, nacelle,
pales).

Les plateformes devront permettre d’accueillir une grue aux différentes étapes de la vie du parc éolien : construction,
exploitation (en cas d’intervention sur une pale par exemple), démantélement. Elles seront donc conservées sur la
durée de vie des installations. Elles présenteront une superficie de 2 488 m? par éolienne, soit 7464 m? pour
I’ensemble du parc éolien.

En phase chantier, une aire de stockage des matériaux viendra compléter la plateforme sur une superficie d’environ
1802 m? par éolienne, soit 5406 m? pour I'ensemble du parc éolien. Elle ne fera pas I'objet d’aménagements
spécifiques et sera démantelée a la suite des travaux pour étre rendue a sa destination d’origine.

Photo 3 : un exemple d’aire de grutage depuis le pied d’une éolienne

VI1.2.2.3. LA VOIRIE D'EXPLOITATION

vensolair
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Photo 4 : un exemple de voie d’acces a un parc éolien en milieu agricole

VI1.2.2.4. LE POSTE DE LIVRAISON ELECTRIQUE

Afin de permettre I'accés aux éoliennes en phase construction, exploitation et lors du démantélement, des acces
spécifiques seront créés dans le cadre du projet éolien. Dans la mesure du possible, les chemins d’acces prévus
s’appuieront sur les chemins existants du site dont certains devront étre élargis et renforcés.

Les chemins d’acces auront une largeur de 5 m, ils devront supporter une charge de 10 a 12 tonnes a I’essieu. Ainsi,
leur surface sera stabilisée par :

e Un décapage de la terre végétale ;
e lacouverture ou non, selon les conditions du sol, de la surface décapée, par un géotextile ;

e |’empierrement du chemin par apport de graviers et de sable.
Ces surfaces ne seront en aucun cas imperméabilisées.

Des accés existants seront renforcés sur 2 857 m? et 2 339 m? de chemin seront créés dans le cadre du projet des
Vilsards.

PROJET EOLIEN DES VILSARDS — COMMUNE DE FLACEY (28)

Le poste de livraison électrique assure la connexion des éoliennes au réseau électrique public de distribution. I
constitue l'interface entre le réseau électrique privé lié aux éoliennes et le réseau électrique publique. Il contient
I’ensemble des appareillages de controle, de sécurité et de comptage électrique su parc éolien.

Les dimensions au sol de ce batiment rectangulaire sont de 12 m par 3 m, soit une surface de 36 m?, pour une hauteur
maximale de 2,6 m. Une plateforme sera aménagée devant le poste, et permettra le grutage et le stationnement des
véhicules de maintenance. L'emprise au sol totale de la plateforme et du poste est de 301 m?

Le poste de livraison sera situé sur la parcelle cadastrale ZA23 de la commune de Flacey a proximité de I’éolienne 1.
Ce batiment ne contient aucun sanitaire et aucune source de production d’eau usée.

Les portes, rives ou ventilations des postes de livraison seront de méme teinte ou de couleur tres proche, pour parfaire
leur intégration visuelle. La finition de I'ensemble sera soignée, notamment les abords des postes (acces, sol...).

Photo 5 : exemples de poste de livraison électrique
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VI1.2.2.5. LE CABLAGE ELECTRIQUE INTER-EOLIEN

Chaque éolienne sera raccordée aux postes de livraison par une liaison électrique de tension égale a 20 kV (réseau
inter-éolien). Ces cables auront une section de 240 mm et seront enfouis a environ 1,2 m de profondeur. Le linéaire
de cables entre les éoliennes et les postes de livraison électrique sera d’environ 962 m. Aprés I'enfouissement des
cables, les terrains seront remis en |’état d’origine.

La limite du parc éolien sera matérialisée par le poste de livraison. Le raccordement du poste de livraison au poste
source sera sous la responsabilité du gestionnaire du réseau public de transport d’électricité et a la charge du maitre
d’ouvrage. Il consistera en un cablage souterrain dont le tracé s’appuiera principalement sur les bords de routes
existantes.

VI1.2.2.6. LE RACCORDEMENT ELECTRIQUE AU POSTE SOURCE

Aprés I'obtention de I'autorisation environnementale, une demande de raccordement au réseau public de transport
d’électricité sera adressée au gestionnaire de ce réseau qui établira une Proposition Technique et Financiere (PTF).
Cette proposition définira notamment le poste source de raccordement du projet et le tracé du cablage électrique
qui permettra ce raccordement.

A I'étape de I'étude d’impact du projet, ce tracé ne peut étre connu précisément, I'autorisation environnementale
étant une piece nécessaire a la demande de raccordement.

Sous réserve des conclusions de I’étude détaillée effectuée par le gestionnaire du réseau publique, deux postes source
sont pressentis pour raccorder le projet éolien au réseau public de transport d’électricité. Celui de Brou, ou celui de
Chateaudun. Il s’agit des postes les plus proches du projet avec une distance respective de 18 km au nord et 16,5 km
au sud du projet.

Tableau 4 : Poste source potentiel pour le raccordement du projet

Coordonnées (Projection Lambert 93)

Poste Commune Distance au PDL le plus proche
X (m) Y (m)
Brou Brou 563 587 6793223 18 km
Chéateaudun Chéteaudun 576 891 6775413 16,5 km

Le projet de révision du S3Renr du Centre Val de Loire est entré en vigueur le 22 mars 2023. Ainsi, pour le poste source
de Brou, la capacité d'accueil réservée au titre du S3REnR qui reste a affecter est au moment de la rédaction de la
présente étude de 76,6 MW. Pour le poste de Chateaudun, cette capacité réservée est de 49,3 MW

Avec une puissance de 14,4 MW, les deux postes sont a ce jour en mesure d’accueillir le raccordement du projet des
Vilsards.

VI.3. LES RENDEMENTS ENERGETIQUES ET LA DUREE DE
FONCTIONNEMENT PREVUE

La production d’électricité d’une éolienne dépend de la vitesse et de la régularité du vent. En moyenne une éolienne
produit de I'électricité environ 75 a 95% du temps (sans étre a sa puissance nominale sur toute cette durée). La durée
de vie moyenne d’une éolienne est comprise entre 25 et 30 ans.

e La puissance électrique totale du parc éolien : 14,4 MW ;
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e Ladurée de vie prévisionnelle du parc éolien : 25 a 30 ans.

Ainsi, la production d’énergie électrique du parc éolien peut étre estimée a environ 35 GWh chaque année, soit un
total de 875 GWh a 1 050 GWh sur la durée de vie prévisionnelle du parc.

VI1.4. LES MODALITES DE FONCTIONNEMENT ET LES PROCEDES MIS
EN CEUVRE

Les éoliennes fonctionnent a partir de I’énergie mécanique du vent qui actionne les pales et permet de transformer
cette source d’Energie renouvelable en électricité.

VI1.4.1. LES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ET FONCTIONNEMENT DES
EOLIENNES

Les éoliennes qui seront installées seront certifiées selon la norme IEC 61400-1 et adaptées aux conditions de vent
rencontrées sur le site. Dans le cadre de la norme IEC 61400-1, les éoliennes sont rangées dans des classes définies
en fonction de la vitesse moyenne de vent, de la vitesse maximale et des turbulences. Les conditions de vent du site
font I'objet d’'une évaluation menée préalablement au choix du type d’éoliennes et le plus souvent sur la base de
mesures sur site.

Les conditions de vent ainsi déterminées sont ensuite comparées aux parametres pris en compte dans la conception
de la machine pressentie pour apprécier si celle-ci est adaptée. Cette adéquation est également confirmée par le
fournisseur d’éoliennes.

VI1.4.2. LES MODES DE FONCTIONNEMENT PARTICULIERS

En fonction du modele définitif retenu, le plan de réduction des impacts acoustiques sera différent voire inexistant.
Une campagne de mesure sur site sera réalisée dans les 6 mois de mise en place du parc.

Le plan de bridages proposé consiste a brider certaines éoliennes (fonctionnement réduit) en période de nuit, selon
la vitesse du vent. Un bridage correspond a une courbe de puissance légerement dégradée, notamment en réglant
I'orientation des pales, permettant d’avoir une signature sonore plus faible au détriment d’une faible perte de
production électrique.

Afin de ne pas risquer d’impacter les chiroptéres, le fonctionnement des éoliennes devra étre stoppé d’une heure
avant le coucher du soleil jusqu’a 8 heures aprés le coucher du soleil, entre le ler avril et le 31 octobre, lorsque les
conditions météorologiques présenteront :

e Une température supérieure a 13°C a hauteur de nacelle ;

e Unvent dont la vitesse, a hauteur de nacelle, est inférieure a 8 m/s;

Le bridage pourra étre levé en cas de précipitation supérieures a 3mm/h durant 15 minutes.
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VI1.4.3. LES PROCEDES MIS EN CEUVRE DURANT LES PHASES DE VIE DU LA PHASE DE DEMANTELEMENT

PARC EOLIEN Le trafic concerne le transport des équipements a valoriser ou évacuer. Une grue de démontage et des grues
auxiliaires sont notamment prévues sur site, pour démonter les éoliennes.

VI1.4.3.1. LA PHASE DE CHANTIER _
Des camions assureront :

La phase chantier durera environ 10 a 12 mois, elle se composera des phases successives suivantes : . eps . .
P ! P P e Letransport des matériaux vers les différents sites de centres de traitement,

e Aménagement des acces et des aires de grutage, e Le conditionnement et la mise en décharge classe Il des parties non récupérables.
e Réalisation des excavations et des fondations, Les quelques ratios suivants pour la phase démantélement sont donnés a titre d’exemple et sont variables selon les
chantiers.

e Installation du poste de livraison,

. . Tableau 5 : Estimation indicative du nombre de véhicules nécessaires au démantelement
e Raccordement inter-éolien,

e Assemblage et montage des éoliennes, Type d’'action Estimation du nombre de véhicules

e Tests de mise en service. Environ 15 camions pour la grue principale seule
Grues de démontage
3 a5 par grue auxiliaire
Le chantier sera conforme aux dispositions réglementaires applicables notamment en matiere d’hygiéne et de

sécurité. Il sera placé sous la responsabilité d’un chef de chantier et d’un coordonnateur SPS. Excavation des fondations / chemins 4 & 6 camions et engins de travaux
Excavation des fondations
V1.4.3.2. LA PHASE EXPLOITATION ‘ . .
Base exemple : 1 m d’excavation sur 500 m3 de 15 G 20 camions par fondation

Le parc éolien aura une durée de vie de I'ordre de 20 a 25 ans. Durant cette période les éoliennes feront I'objet de béton
controles réguliers conformément a I'article 18 I'arrété du 26 ao(t 2011 modifié. Un registre permettra a I’exploitant )

) L ) . o . o Nacelles 2 camions / nacelle
de consigner les opérations de maintenance ou d’entretien et leur nature, les défaillances constatées et les opérations
correctives engagées. Mats 4 camions par éolienne (base : 4 sections de mats)
Les voies d’acces, les aires de grutage et les acces seront conservées durant toute la période d’exploitation du parc Hubs 1 camion / hub
éolien afin de permettre un acces rapide et permanent aux installations.

Poste de livraison 1 camion

VI1.4.3.3. LA PHASE DE DEMANTELEMENT Base de vie et installation chantier 5 camions
Les installations du parc éolien feront I'objet d’un démantelement conforme a la réglementation en vigueur. Excavation matériaux pistes 10 camions / jour
V1.4.3.4. TRAFIC GENERE LORS DES PHASE DE CONSTRUCTION ET DE Excavation cables 4 engins et vehicules

DEMANTELEMENT D'UN PARC EOLIEN

LA PHASE DE CONSTRUCTION
Le transport s’accroit durant la phase de travaux. Il y a deux flux spécifiques qui sont importants en termes de trafic :

e |'un correspond a la réalisation des fondations et des acceés : il s’agit d’un trafic soutenu de camion qui
approvisionne le chantier en matériaux et en béton. Il est de I'ordre de 400 véhicules sur une période
restreinte de 2 mois ;

e [autre correspond a I'acheminement des éoliennes : il s’agit de convois exceptionnels permettant de
transporter les différents éléments d’'une éolienne. En général, I'acheminement des pieces pour le
montage nécessite 8 a 11 camions par éolienne.
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VI.5. LES MOYENS DE SUIVIS ET DE SURVEILLANCE PREVUS

L’étude de dangers détaille les moyens de surveillance mis en place pour le parc éolien. D’une maniére générale, un
réseau de fibre optique est installé pour permettre la surveillance et le controle du parc éolien. Chaque éolienne est
reliée a un terminal de télésurveillance. Le parc éolien est suivi en temps réel.

Les moyens de surveillance et de suivi prévus sont explicités en Annexe 1 - page 30.

Des suivis de la mortalité et d’activité sont envisagés pour I'avifaune et les chiropteres.

Concernant le suivi de mortalité, le protocole demande que le suivi de mortalité pour les oiseaux et les chiropteres
soit constitué au minimum de 20 prospections réparties en fonction des enjeux du site.

Tableau 6 : Phasage du suivi de mortalité

Semaine n° 1a19 20 a 30 31a43 44 a 52

Si enjeux avifaunistiques ou
risque d'impact sur les
chiroptéres spécifiques*

Si enjeux avifaunistiques ou
risque d'impact sur les
chiroptéres spécifiques*

Le suivi de mortalité doit

~ . Dans tous les cas *
étre réalisé ...

* Le suivi de mortalité des oiseaux et des chiropteres est mutualisé. Ainsi, tout suivi de mortalité devra conduire a rechercher a la fois les oiseaux
et les chiroptéres (y compris par exemple en cas de suivi étendu motivé par des enjeux avifaunistiques).

Pour I'avifaune, les enjeux sur le site concernent la période de reproduction. Pour les chiroptéres, des enjeux sont présents essentiellement en
période de reproduction et de transit automnal.

Le suivi de mortalité sera effectué par le biais de 24 sorties qui devront se dérouler entre mi-mai et fin octobre (soit
entre les semaines 20 a 43).

Concernant le suivi d’activité, le protocole demande la mise en place d’un suivi croisé de I'activité au niveau des
nacelles et de la mortalité au sol.

Sur le parc éolien des Vilsards, le suivi d’activité en nacelle sera au minimum réalisé sur la méme période que le suivi
de mortalité. Idéalement, I'’ensemble de la période d’activité des chiroptéres sera suivi : début avril a fin octobre.

Tableau 7 : Phasage du suivi d‘activité
Semaine n° 1a19 20 a 30 31a43 44 a 52
Suivi d'activité en

hauteur des
chiropteres

Si pas de suivi en
hauteur dans I'étude
d'impact

Si enjeux sur les
chiroptéres

Si enjeux sur les

Dans tous les cas . .
chiropteres

Un suivi de I'avifaune patrimoniale, et notamment les rapaces en période de nidification sera également réalisé des
la premiére année de fonctionnement du parc éolien. Un écologue sera donc chargé d’effectuer des passages réguliers
sur le site (entre début avril et fin ao(t) afin de controdler les effets du dérangement potentiel du parc éolien et vérifier
I’évolution des nichées sur le secteur.
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VI.6. LA GESTION DES DECHETS

Conformément a I'article 20 de I'arrété ICPE du 26 ao(t 2011 modifié, les déchets seront éliminés dans des conditions
propres a garantir les intéréts mentionnés a |’article L.511-1 du code de I’environnement.

Conformément a I'article 21 de ce méme arrété, les déchets non dangereux (définis a l'article R. 541-8 du code de
I'environnement) et non souillés par des produits toxiques seront récupérés, valorisés ou éliminés dans des filieres
autorisées. Les déchets d’emballage seront éliminés par réemploi (valorisation) ou tout type permettant d’obtenir
des matériaux utilisables ou de I'énergie.

Le brllage de déchets a I'air libre sera interdit lors des phases de construction, d’exploitation et de démantelement.

Les équipements de |'aérogénérateur contiennent les produits (graisses, huiles, liquide de refroidissement)
nécessaires a leur fonctionnement. En revanche, aucun produits chimiques ne sera stocké dans les aérogénérateurs.
Les produits employés en maintenance par le personnel seront stockés dans les locaux de I'exploitant.

Les déchets générés lors des activités de maintenance seront stockés dans des conteneurs appropriés avant leur
enlevement par un prestataire spécialisé.

VI.7. LES MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'INCIDENT OU
D’'ACCIDENT

Les moyens d’intervention en cas d’incident ou d’accident sont explicités en Annexe 1 - page 30.

VI.7.1. LES MOYENS INTERNES

Des panneaux de signalisation, rappelant les consignes de sécurité ainsi que les coordonnées des secours, seront
placés sur les voies d’accés au site ainsi qu’a I'entrée des différents équipements (mats des éoliennes et postes de
livraison).

Un kit de premiers secours sera disposé dans chacune des nacelles, ainsi qu’un extincteur. Un extincteur sera
également placé en pied de mat de chaque éolienne ainsi que pour chaque poste de livraison.

Le personnel sera formé a I'utilisation des extincteurs.

VI1.7.2. LES MOYENS EXTERNES

La caserne d’intervention la plus proche est le centre de secours de Chateaudun (28). Elle est située a environ 15 km
des installations du parc éolien, le temps de route entre les deux est estimé a 18 minutes.

Centre de Secours Principal "Caserne René BUTTY"

11 Av. du Colonel Parsons,
28200 Chateaudun
Tél. : 0237975140
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VI.7.3. LE TRAITEMENT DE L' ALERTE

Les parametres de fonctionnement des éoliennes seront retransmis au centre de surveillance de I'exploitant en
continu via le systéme SCADA en place sur le parc éolien.

Conformément a l'article 23 de I'arrété du 26 ao(t 2011 modifié, portant modification des prescriptions relatives aux
installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent au sein d'une installation soumise a
autorisation au titre de la rubrique 2980 de la législation des installations classées pour la protection de
I'environnement, en cas de détection d'un fonctionnement anormal notamment en cas d'incendie ou d'entrée en
survitesse d'un aérogénérateur, I'exploitant ou une personne qu'il aura désigné et formé sera en mesure de mettre
en ceuvre les procédures d'arrét d'urgence mentionnées a l'article 22 dans un délai maximal de 60 minutes suivant
I'entrée en fonctionnement anormal de l|'aérogénérateur et de transmettre |'alerte aux services d'urgence
compétents dans un délai de 15 minutes suivant I'entrée en fonctionnement anormal de |'aérogénérateur.

VIIl. L'HISTORIQUE DU PROJET

Les premiers contacts avec les communes de Marboué, Logron, Dangeau et Flacey datent de 2017. A cette époque,
Vensolair se nommait Vol-V et avait dans I'idée de développer un parc éolien sur ces 4 communes, sous réserve des
études environnementales et paysagéres, anticipant une évolution réglementaire permettant de respecter les
prérogatives militaires.

Aprés avoir obtenu les accords des Conseils Municipaux pour mener les études nécessaires au développement du
projet éolien des Vilsards, notamment la délibération favorable du Conseil municipal de Flacey de juillet 2017, celle
de Marboué de novembre 2017 et celle de Logron de décembre 2018, Vensolair s’est rapproché de I'ensemble des
propriétaires et exploitants de la zone.

En paralléle, les études environnementales et paysageres ont été réalisées entre octobre 2017 et novembre 2018 afin
de recueillir les données nécessaires a I’élaboration du projet. Un mat de mesure a également été monté dans cette
période pour analyser les conditions météorologiques sur une année compléte ainsi que I'activité des chiropteres
grace a des dispositifs d’écoute en altitude.

Courant 2019, le développement du projet des Vilsards a été suspendu du fait de la contrainte militaire liée au radar
de la base militaire de Chateaudun.

Fin 2021, la base militaire de Chateaudun a été fermée et son radar démantelé, levant ainsi une partie des contraintes
qui pesaient sur le projet. Le porteur de projet s’est attelé a mettre a jour ses études et a les compléter par des sorties
sur le terrain entre 2022 et 2023, mais également a réaliser I'étude acoustique pendant I’hiver 2023, aboutissant a la
définition d’un projet de six éoliennes sur les communes de Logron et Flacey.

Dés 2022 et jusqu’a aujourd’hui, les maires de ces deux communes ont été informés régulierement de I'avancée du
projet éolien des Vilsards. En mars 2023, le projet a été présenté aux élus de Flacey et en juin, une lettre d’information
(cf. Piece 5 : Annexes de I'étude d’impact) a été distribuée aux habitants de Flacey et a la commune de Logron, les
conviant par la méme occasion a une premiere permanence d’information qui a été organisée le mercredi 14 juin. Un
site internet dédié au projet a été mis en ligne a cette période.
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Photo 6 : Premiere permanence d’information — Mercredi 14 juin 2023

Le 26 juin 2023, Vensolair a présenté le projet en sous-préfecture de Chateaudun lors du comité local ENR, préalable
nécessaire au passage en comité départemental des énergies renouvelables d’Eure-et-Loir. Le porteur de projet a
alors pris note de I’évolution de la commune de Logron, qui a I'instar de la communauté de communes du Grand
Chateaudun, a indiqué étre opposée a tout projet éolien sur son territoire.

En septembre 2023, le projet a été présenté au Vice-président en charge du développement durable et cadre de vie
de la communauté de communes du Bonnevalais. Par la suite, la décision de retirer les 3 éoliennes de la commune de
Logron a été prise. Une deuxieme permanence d’information a été organisée le samedi 23 septembre afin de
présenter I'évolution du projet a la population et une nouvelle lettre d’information (cf. Piece 5 : Annexes de I'étude
d’impact) a été distribuée dans chaque boite aux lettres de la commune de Flacey a cette occasion.

vensolair |
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Photo 7 : Deuxieme permanence d’information — Samedi 23 septembre 2023

Le 6 octobre 2023 s’est tenu le Comité Départemental des Energies Renouvelables d’Eure-et-Loir, qui a émis un avis
favorable sur le projet.

Le 12 décembre 2023, le Conseil Municipal de Flacey a délibéré en faveur du projet éolien des Vilsards, du dépot de
sa demande d’autorisation environnementale en préfecture et de I'utilisation des chemins communaux et ruraux
nécessaires a sa construction et a son exploitation.
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VIIl. LE DEMANTELEMENT ET LA REMISE EN ETAT DU SITE

APRES EXPLOITATION

VIII.1. GENERALITES

Les parcs éoliens construits en France depuis les années 90 sont peu a peu démantelés. On peut citer pour exemple,
en Bretagne, en 2018, le démanteélement de 2 parcs éoliens : le parc éolien de Plouyé (22) avec le démantélement de
4 éoliennes par la société Energie Plouyé et le parc éolien de Goulien (29) par la société Total Quadran avec le
démantelement des 8 éoliennes.

Conformément a l'arrété du 26 ao(t 2011 modifié, relatif aux installations de production d'électricité utilisant
I'énergie mécanique du vent au sein d'une installation soumise a autorisation au titre de la rubrique 2980 de la
législation des installations classées pour la protection de I'environnement, les opérations de démantelement et de
remise en état comprendront :

1. Le démantelement des installations de production d’électricité, des postes de livraison ainsi que les cables dans un
rayon de 10 metres autour des aérogénérateurs et des postes de livraison ;

2. L'excavation de la totalité des fondations jusqu'a la base de leur semelle, a I'exception des éventuels pieux. Par
dérogation, la partie inférieure des fondations peut étre maintenue dans le sol sur la base d'une étude adressée au
préfet démontrant que le bilan environnemental du décaissement total est défavorable, sans que la profondeur
excavée ne puisse étre inférieure a 2 metres dans les terrains a usage forestier au titre du document d'urbanisme
opposable et 1 m dans les autres cas. Les fondations excavées sont remplacées par des terres de caractéristiques
comparables aux terres en place a proximité de l'installation ;

3. Laremise en état qui consistera en le décaissement des aires de grutage et des chemins d’accées sur une profondeur
de 40 centimétres et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux terres a proximité de
I'installation, sauf si le propriétaire du terrain sur lequel est sise I'installation souhaite leur maintien en I'état.

Les déchets de démolition et de démanteélement sont réutilisés, recyclés, valorisés, ou a défaut éliminés dans les
filieres diment autorisées a cet effet.

Conformément a l'article R512-6 du code de I'environnement, les avis des propriétaires et du maire concernant la
remise en état du site en fin d’exploitation ont été sollicités. Ils sont consultables en Piece 3 du dossier de demande
d’autorisation environnementale : Justificatifs de maftrise fonciére.
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Le démontage des installations et la remise en état du site sont relativement rapides et aisés et se déroulent sur 5
phases principales.

VIII.2.1. L'INSTALLATION DU CHANTIER

Cette phase comprendra :
e La mise en place du panneau de chantier, des dispositifs de sécurité, du balisage de chantier autour des
éoliennes et de la mobilisation, location et la démobilisation de la zone de travail.
e |’aménagement d’'une base de vie temporaire pour I'équipe de démontage et de remise en état.

e L|'aménagement de zones de tri (déchets propres, DEEE) pour faciliter le transport vers les sites d
valorisation des déchets.

VIIl.2.2. LE DECOUPLAGE DU PARC EOLIEN

Cette phase comprendra :

e La mise hors tension du parc au niveau des éoliennes.
e La mise en sécurité des éoliennes par le blocage de leurs pales.

e Lerétablissement du réseau de distribution initial, dans le cas ol ENEDIS ne souhaiterait pas conserver ce
réseau.

e lasuppression des cables dans un rayon de 10 m autour du poste de livraison et des éoliennes.

VIII.2.3. DEMONTAGE DES EOLIENNES ET DES EQUIPEMENTS ANNEXES

Le poste de livraison et le transformateur seront démantelés. Les fondations béton du poste de livraison seront
démolies, afin de faciliter le transport pour concassage du béton dans un centre de traitement agrée. Un poste de
livraison comporte principalement des équipements électriques a un taux élevé de recyclage. Le transformateur
comporte un bac de rétention pour I’huile. Ces équipements annexes au parc éolien seront valorisés par filiere agréée
(notamment DEEE).

Les différents éléments des éoliennes seront démontés (pales, rotors et nacelles descendus, tours démontées section
par section) et évacués vers des centres de traitement adaptés pour tous les composants recyclables de I’éolienne.
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VIII.2.4. LA REMISE EN ETAT DES ACCES ET DES AIRES DE GRUTAGE

Cette phase comprendra :

o Le désempierrement des chemins d’acces aux éoliennes, si les propriétaires le souhaitent.

e Laremise en état des aires de grutage et pistes devenues inutiles avec réensemencement permettant, en
accord avec le propriétaire et le gestionnaire, de restaurer les milieux initiaux (cultures ou plantations
forestieres).

VIII.2.5. LE RECYCLAGE DES DECHETS

Conformément a I'arrété du 26 ao(t 2011 modifié, en fin d'exploitation, le parc éolien sera démantelé. Les éoliennes
seront démontées, le site sera débarrassé de tous les équipements liés au projet, et le terrain restitué a son usage
initial ou a un autre usage approuvé.

Constituée notamment d'acier, de résines et matieres plastiques ainsi que de béton, une éolienne est démontable en
fin de vie et presque totalement recyclable. Elle ne laisse pas de polluant sur son site d’implantation. Le
démantelement prévoit également I'excavation de la totalité des fondations jusqu’a la base de leur semelle, a
I'exception des éventuels pieux. Les fondations excavées sont remplacées par des terres de caractéristiques
comparables aux terres en place a proximité de l'installation.

Les éoliennes démantelées feront I'objet d'un recyclage spécifique afin de limiter la production de déchets ultimes.
Ainsi selon I'article 29 de I'arrété précité :

« Les déchets de démolition et de démantelement sont réutilisés, recyclés, valorisés, ou a défaut éliminés
dans les filieres d0ment autorisées a cet effet.

Au lerjuillet 2022, au minimum 90 % de la masse totale des aérogénérateurs démantelés, fondations incluses,
lorsque la totalité des fondations sont excavées, ou 85 % lorsque I'excavation des fondations fait l'objet d'une
dérogation prévue par le |, doivent étre reutilisés ou recyclés.

Au Terjuillet 2022, au minimum, 35 % de la masse des rotors doivent étre réutilisés ou recyclées.

Les aérogénérateurs dont le dossier d'autorisation complet est déposé apres les dates suivantes ainsi que les
aérogénérateurs mis en service apres cette méme date dans le cadre d'une modification notable, doivent
avoir au minimum :

- apres le lerjanvier 2024, 95 % de leur masse totale, tout ou partie des fondations incluses, réutilisable
ou recyclable ;

- apres le ler janvier 2023, 45 % de la masse de leur rotor réutilisable ou recyclable ;

- apres le ler janvier 2025, 55 % de la masse de leur rotor réutilisable ou recyclable. »
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Les types de déchets générés en fin de vie de I'éolienne sont :

Les pales et le rotor sont constitués de composites de résine, de fibres de verre et de carbone.
La nacelle et le moyeu sont constitués de composites de résine, de fibres de verre et de carbone.

Le mat est composé de ferrailles de fer qui est facilement recyclable. Des échelles sont souvent présentes
a l'intérieur du mat. De la ferraille d’aluminium sera récupérée pour étre recyclée.

Le transformateur et les installations de distribution électrique : chacun de ces éléments sera récupéré et
évacué conformément a I'ordonnance sur les déchets électriques / électroniques.

La fondation est composée de béton et du ferraillage. L'acier sera séparé des fragments et des caillasses.

Plusieurs filieres de recyclage des déchets des éoliennes existent :

Acier/Aluminium : I'acier se recycle a 100 % et a I'infini. Comme l'acier, I’aluminium se recycle a 100 %.

Fibre de verre : pour les pales, le recyclage des matieres composites (principalement fibre de verre) est
encore problématique. Toutefois, ces matieres représentent moins de 2% du poids total de I'éolienne. La
seule solution pour le moment est l'incinération pour récupération de la chaleur produite (voie
thermique). Les déchets résiduels sont ensuite déposés dans un centre d'enfouissement (déchets
industriels et ménagers non dangereux de classe Il). Cependant le processus de recyclage peut intervenir
en amont, lors de la fabrication des pales, qui peut étre issue de verre recyclé. De plus, en dehors de la
voie thermique, la création de nouveaux matériaux. Ainsi, un nouveau matériau a base de polypropyléne

recyclé et de broyats de déchets composites a été développé par Plastic Omnium pour la fabrication de
pieces automobiles, en mélange avec de la matiere vierge. L'entreprise MCR développe également de
nouveaux produits contenant une forte proportion de matiéere recyclée (60%). Ces nouveaux matériaux
présentent une forte résistance aux impacts et aux rayures et peuvent notamment trouver des
applications dans le secteur du batiment et des sanitaires.

Cuivre : ce métal est recyclé et réutilisé facilement sans aucune perte de qualité ni de performance,
explique le Centre d'Information du Cuivre. Il n'existe en effet aucune différence entre le métal recyclé et
le métal issu de I'extraction miniere.

Huiles et graisses : les huiles et graisses seront récupérées et traitées dans des filieres de récupération
spécialisées.
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IX. LA CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

POUR LE DEMANTELEMENT

L'arrété du 26 aolt 2011 modifié, relatif aux installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du
vent fixe les conditions techniques de remise en état. Le démantélement du parc éolien sera conforme a la
réglementation :

1. Le démantelement des installations de production d’électricité, des postes de livraison ainsi que les cables dans un
rayon de 10 métres autour des aérogénérateurs et des postes de livraison ;

2. L'excavation de la totalité des fondations jusqu'a la base de leur semelle, a I'exception des éventuels pieux. Par
dérogation, la partie inférieure des fondations peut étre maintenue dans le sol sur la base d'une étude adressée au
préfet démontrant que le bilan environnemental du décaissement total est défavorable, sans que la profondeur
excavée ne puisse étre inférieure a 2 metres dans les terrains a usage forestier au titre du document d'urbanisme
opposable et 1 m dans les autres cas. Les fondations excavées sont remplacées par des terres de caractéristiques
comparables aux terres en place a proximité de l'installation ;

3. Laremise en état qui consistera en le décaissement des aires de grutage et des chemins d’accés sur une profondeur
de 40 centimétres et le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux terres a proximité de
I'installation, sauf si le propriétaire du terrain sur lequel est sise I'installation souhaite leur maintien en I’état.

Les déchets de démolition et de démantélement sont réutilisés, recyclés, valorisés, ou a défaut éliminés dans les
filieres dment autorisées a cet effet.

Afin de garantir la faisabilité de ces mesures, I'arrété du 26 aolt 2011 modifié, précise la formule qui permet de
déterminer les garanties financieres a mettre en ceuvre par I'exploitant.
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Le parc éolien des Vilsards est composé de 3 aérogénérateurs d’une puissance maximale de 4,8 MW Le montant des
garanties financieres a constituer s’éléve donc a environ 435 000 € maximum (les garanties de démantélement seront
adaptées a la puissance réelle du projet une fois le modele d’éolienne arrété).

A la mise en service du parc, le montant de la caution sera réactualisé sur la base de la formule ci-dessous :

MN = M * (INDEXN/INDEXO * (1+TVA) /(1+TVAO0))

M=NxCu

ou:
e N estle nombre d’unités de production d’énergie (c’est-a-dire d’aérogénérateurs).

e Cu est le coQt unitaire forfaitaire correspondant au démantélement d’une unité, a la remise en état des
terrains, a I'élimination ou a la valorisation des déchets générés. Ce colt est fixé par les formules
suivantes :

o lorsque la puissance unitaire installée de |'aérogénérateur est inférieure ou égale a 2,0 MW :

Cu=75000

o lorsque sa puissance unitaire installée de I'aérogénérateur est supérieure a 2,0 MW :

Cu = 75 000 + 25 000 * (P-2)

ou:
- Cuest le montant initial de la garantie financiere d'un aérogénérateur ;

- Pestlapuissance unitaire installée de I'aérogénérateur, en mégawatt (MW).
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Ou:
e Mn est le montant exigible a I’'année n.
e M est le montant obtenu par application de la formule mentionnée a I'annexe | de I'arrété concerné.
e Indexn est I'indice TPO1 en vigueur a la date d’actualisation du montant de la garantie.
e Indexo est I'indice TPO1 en vigueur au ler janvier 2011.

e TVA est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée applicable aux travaux de construction a la date
d’actualisation de la garantie.

e TVAo est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée au ler janvier 2011, soit 19,60 %.

L'exploitant réactualisera par un nouveau calcul tous les cing ans le montant susvisé de la garantie financiere, par
application de la formule mentionnée a I'annexe Il de 'arrété du 26 ao(t 2011 modifié, relatif a la remise en état et a
la constitution des garanties financiéres pour les installations de production d’électricité utilisant I’énergie mécanique
du vent.

La garantie financiére pourra prendre la forme d’un engagement écrit d’'une société d’assurance capable de mobiliser,
si nécessaire, les fonds permettant de faire face a la défaillance de I'exploitant.

Conformément a l'article R516-2 Il du code de I'environnement, I'exploitant transmettra au préfet, a la mise en
service du parc éolien, un document attestant la constitution des garanties financiéeres.

Par ailleurs, conformément a I’alinéa 11 de I’article D.181-15-2 du code de I'environnement, le maire de la commune
de Flacey ainsi que les propriétaires concernés par I'implantation des éoliennes ont donné leur avis sur la remise en
état du site a la fin de I'exploitation du parc éolien. Ces avis figurent en annexe de la piéce 3 « Justificatifs de maitrise
fonciere » du présent dossier de demande d’autorisation environnementale.
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X. LE RESPECT DES DISPOSITIONS DE L'ARRETE DU 26

AOUT 2011

L'arrété du 26 ao(t 2011, relatif aux installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent au

sein d'une installation soumise a autorisation au titre de la rubrique 2980 de la législation des installations classées
pour la protection de I'environnement, modifié par I'arrété du 22 juin 2020 contient les principales dispositions
réglementaires liées a l'installation d’éoliennes.

X.1. LES EOLIENNES ET LES ICPE (ART. 3)

Dans un périmétre de 300 m autour des éoliennes du projet, ne sont recensées :

e Aucune installation nucléaire de base visée par 'article 28 de la loi no 2006-686 du 13 juin 2006 relative a la
transparence et a la sécurité en matiere nucléaire,

e Aucune installation classée pour la protection de I'environnement relevant de Il'article L. 515-32 du code de
I'environnement.

X.2. LES EOLIENNES, LES RADARS ET L'AIDE A LA NAVIGATION
(ART. 4)

X.2.1. L’AVIATION CIVILE

Aucune servitude liée a I'aviation civile régissant I'implantation des éoliennes ou leur hauteur ne concerne la zone
d’implantation des éoliennes du projet.

Un balisage diurne et nocturne sera mis en place conformément a la reglementation en vigueur

X.2.2. L’ARMEE

Le projet se situe a 39 km du radar des armées d'Orléans. Aucune contrainte particuliere ne concerne les
implantations projetées a 166m en bout de pale.

X.2.3. METEO FRANCE

Le projet se situe en dehors de toute zone de servitude ou de coordination liée a un radar Météo France, il naura
donc aucune incidence sur leur activité. Le radar Météo France le plus proche est celui de Trappes situé a 90 km de la
zone d’'implantation des éoliennes.
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X.3. LES EOLIENNES ET L’OMBRE PROJETEE (ART. 5)

L'article 5 de I'arrété du 26 ao(t 2011 dispose qu’« afin de limiter I'impact sanitaire lié aux effets stroboscopiques,
lorsqu’un aérogénérateur est implanté a moins de 250 metres d’un bdtiment a usage de bureaux, I'exploitant réalise
une étude démontrant que I'ombre projetée de I'aérogénérateur n’impacte pas plus de trente heures par an et une
demi-heure par jour le bdtiment. »

Dans le cadre du projet éolien des Vilsards, aucun batiment a usage de bureaux n’est situé a moins de 250 m des
éoliennes.

X.4. LES EOLIENNES ET LE CHAMP MAGNETIQUE (ART. 6)

Les aérogénérateurs retenus seront soumis a des mesures sur les émissions de champs électromagnétiques selon la
norme IEC/EN 61400-21 en vigueur. Conformément a I'art 6 de I'arrété du 26 ao(t 2011, I'installation des éoliennes
du projet des Vilsards seront implantée de telle sorte que les habitations ne sont pas exposées a un champ
magnétique supérieur a 100 uT a 50 - 60 Hz.

X.5. LES DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES (ART. 7 A 11)

Le site disposera en permanence de voies d’acces carrossables pour I'entretien et pour l'intervention des services
d’incendie et de secours. Cet accés sera entretenu. L'exploitant s’engage a maintenir en bon état de propreté les
abords de I'installation placés sous son controle.

Les aérogénérateurs seront conformes aux dispositions de la norme NF EN 61 400-1 dans leur version en vigueur a la
date de dépot du dossier de demande d'autorisation environnementale prévu par l'article L. 181-8 du code de
I'environnement ou toute norme équivalente en vigueur dans I'Union européenne, a I'exception des dispositions
contraires aux prescriptions du présent arrété. L'exploitant tiendra a disposition de l'inspection des installations
classées les rapports des organismes compétents attestant de la conformité des aérogénérateurs a la norme précitée.

En outre I'exploitant tiendra a disposition de I'inspection des installations classées les justificatifs démontrant que
chaque aérogénérateur de l'installation est conforme aux dispositions de I’article R. 111-38 du code de la construction
et de I'habitation.

L'installation sera mise a la terre. Les aérogénérateurs respecteront les dispositions de la norme IEC 61 400-24 (dans
sa version en vigueur a la date de dépd6t du dossier de demande d'autorisation environnementale prévu par l'article
L. 181-8 du code de I'environnement). L’exploitant tiendra a disposition de I'inspection des installations classées les
rapports des organismes compétents attestant de la conformité des aérogénérateurs a la norme précitée.

Les opérations de maintenance incluront un contréle visuel des pales et des éléments susceptibles d’étre impactés
par la foudre.

Les installations électriques a I'intérieur de I'aérogénérateur respecteront les dispositions de la directive du 17 mai
2006 susvisée qui leur sont applicables.

Les installations électriques extérieures a I'aérogénérateur seront conformes aux normes NF C 15-100, NF C 13-100
et NF C 13-200, dans leur version en vigueur a la date de dépo6t du dossier de demande d'autorisation
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environnementale prévu par l'article L. 181-8 du code de I'environnement. Ces installations seront entretenues et
maintenues en bon état et seront contrélées avant la mise en service industrielle puis a une fréquence annuelle, apres
leur installation ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, I'objet et I'étendue des
vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications sont fixés par
I'arrété du 10 octobre 2000 susvisé.

Le balisage du parc éolien sera conforme aux dispositions réglementaires prises en application des articles L6351-6 et
L6352-1 du code des transports et des articles R243-1 et R244-1 du code de I'aviation civile.

X.6. LE SUIVI ENVIRONNEMENTAL (ART. 12)

Conformément a la réglementation, I'exploitant met en place un suivi environnemental permettant notamment
d'estimer la mortalité de l'avifaune et des chiroptéres due a la présence des aérogénérateurs. Sauf cas particulier
justifié et faisant I'objet d'un accord du préfet, ce suivi débutera dans les 12 mois qui suivent la mise en service
industrielle de l'installation afin d'assurer un suivi sur un cycle biologique complet et continu adapté aux enjeux
avifaune et chiropteres susceptibles d'étre présents. Dans le cas d'une dérogation accordée par le préfet, le suivi
débutera au plus tard dans les 24 mois qui suivent la mise en service industrielle de I'installation.

Ce suivi sera renouvelé dans les 12 mois si le précédent suivi a mis en évidence un impact significatif et qu'il est
nécessaire de vérifier I'efficacité des mesures correctives. A minima, le suivi est renouvelé tous les 10 ans
d'exploitation de l'installation.

Le suivi mis en place par I'exploitant sera conforme au protocole de suivi environnemental reconnu par le ministre
chargé des installations classées.

Les données brutes collectées dans le cadre du suivi environnemental seront versées, par I'exploitant dans I'outil de
télé-service de “ dépot légal de données de biodiversité ” créé en application de I'arrété du 17 mai 2018. Le versement
de données sera effectué concomitamment a la transmission de chaque rapport de suivi environnemental a
I'inspection des installations classées imposée au |l de I'article 2.3.

Dans I'objectif de définir I'intensité des suivis a mettre en place sur le parc éolien des Vilsards, les risques de collision
ou de dérangement potentiels ont été évalués pour chaque espéce recensée dans |'état initial

Le suivi de la mortalité de I'avifaune en phase exploitation sera réalisé entre les semaines 20 a 43 (mi-mai a octobre)
sur les 3 éoliennes qui composent le parc.

Pour les chiropteéres, le suivi d’activité se fera via des dispositifs automatisés installés en nacelle.

Les mesures de suivi devront étre débutés dans les 12 mois suivant la mise en service du parc éolien puis avoir lieu
tous les 10 ans.
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X.7. LES ACCES ET LA SECURITE (ART. 13 ET 14)

L'exploitant s’engagent a rendre I'intérieur des aérogénérateurs inaccessible aux personnes étrangeres au parc éolien.
Les acces a l'intérieur de chaque éolienne, du poste de transformation, du poste de livraison seront maintenus fermés
a clés afin d’empécher les personnes non-autorisées d’accéder aux équipements.

Chaque aérogénérateur sera identifié par un numéro, affiché en caracteres lisibles sur son mat.

Des panneaux implantés sur le chemin d’acceés de chaque éolienne et sur le poste de livraison indiqueront soit en
caracteres lisibles soit par pictogrammes, les prescriptions a observer par les tiers. Ces prescriptions porteront sur :

e les consignes de sécurité a suivre en cas de situation anormale ;
e ['interdiction de pénétrer dans I'aérogénérateur ;
e lamise en garde face aux risques d’électrocution ;

e la mise en garde face aux risques de chute de glace.

X.8. LES CONTROLES ET LES ENTRETIENS (ART. 15 A 21)

Avant la mise en service industrielle des aérogénérateurs, I'exploitant réalisera des essais permettant de s'assurer du
bon fonctionnement de I'ensemble des équipements mobilisés pour mettre I'aérogénérateur en sécurité. Ces essais
comprendront :

e unarrét;
e unarrétd’'urgence;

e un arrét depuis un régime de survitesse ou une simulation de ce régime.

Suivant une périodicité qui ne pourra excéder un an, I'exploitant réalisera une vérification de I'état fonctionnel des
équipements de mise a I'arrét, de mise a l'arrét d’urgence et de mise a I'arrét depuis un régime de survitesse en

application des préconisations du constructeur de I'aérogénérateur.

L'intérieur de I'aérogénérateur sera maintenu propre. L'entreposage a l'intérieur de I'aérogénérateur de matériaux
combustibles ou inflammables sera interdit.

Le fonctionnement de l'installation sera assuré par un personnel compétent disposant d’une formation portant sur
les risques accidentels visés a la section 5 de 'arrété du 26 ao(it 2011, ainsi que sur les moyens mis en ceuvre pour les
éviter. Il connaitra les procédures a suivre en cas d’urgence et procedera a des exercices d’entrainement, le cas
échéant, enlien avec les services de secours. La réalisation des exercices d'entrainement, les conditions de réalisations
de ceux-ci, et le cas échéant les accidents/ incidents survenus dans l'installation, seront consignés dans un registre.
Le registre contient également I'analyse de retour d'expérience réalisée par I'exploitant et les mesures correctives
mises en place.

Trois mois, puis un an apres la mise en service industrielle, puis suivant une périodicité qui ne pourra excéder trois
ans, I'exploitant procedera a un controle de I'aérogénérateur consistant a un controle des brides de fixations, des
brides de mat, de la fixation des pales et un contréle visuel du mat de chaque aérogénérateur. Le contréle de
I'ensemble des brides et des fixations de chaque aérogénérateur pourra étre lissé sur trois ans tant que chaque bride
respecte la périodicité de trois ans.
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Selon une périodicité définie en fonction des conditions météorologiques et qui ne peut excéder 6 mois, I'exploitant
procedera a un contréle visuel des pales et des éléments susceptibles d'étre endommagés, notamment par des
impacts de foudre, au regard des limites de sécurité de fonctionnement et d'arrét spécifiées dans les consignes
établies en application de l'article 22.

L'installation sera équipée de systemes instrumentés de sécurité, de détecteurs et de systemes de détection destinés

a identifier tout fonctionnement anormal de l'installation, notamment en cas d'incendie, de perte d'intégrité d'un
aérogénérateur ou d'entrée en survitesse.

L'exploitant tiendra a jour la liste de ces équipements de sécurité, précisant leurs fonctionnalités, leurs fréquences de
tests et les opérations de maintenance destinées a garantir leur efficacité dans le temps.

Selon une fréquence qui n’excédera un an, I'exploitant procédera au contréle de ces équipements de sécurité afin de
s'assurer de leur bon fonctionnent.

La liste des équipements de sécurité ainsi que les résultats de I'ensemble des contréles prévus par le présent article
sont consignés dans le registre de maintenance visé a l'article 19.

L’exploitant disposera d'un manuel d'entretien de l'installation dans lequel sont précisées la nature et les fréquences
des opérations de maintenance qui doivent étre effectuées afin d'assurer le bon fonctionnement de l'installation,
ainsi que les modalités de réalisation des tests et des contrbles de sécurité. L'exploitant tiendra a jour, pour son
installation, un registre dans lequel seront consignées les opérations de maintenance qui seront effectuées, leur
nature, les défaillances constatées et les opérations préventives et correctives engagées.

L'exploitant éliminera ou fera éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement. Il s’assurera que les installations utilisées pour cette
élimination seront régulierement autorisées a cet effet. Le brlilage des déchets a I'air libre sera interdit.

Les déchets non dangereux (définis a I'article R. 541-8 du code de I'environnement) et non souillés par des produits
toxiques ou polluants seront récupérés, valorisés ou éliminés dans des installations autorisées.

Les seuls modes d’élimination autorisés pour les déchets d’emballage seront la valorisation par réemploi, recyclage
ou toute autre action visant a obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie. Cette disposition ne sera pas applicable
aux détenteurs de déchets d’emballage qui en produiront un volume hebdomadaire inférieur a 1 100 litres et qui les
remettront au service de collecte et de traitement des collectivités.

X.9. LES CONSIGNES DE SECURITE (ART. 22)

L’étude de dangers a permis d’identifier 'ensemble des risques que présente le parc éolien des Vilsards.

Conformément a la réglementation, des consignes de sécurité seront établies et portées a la connaissance du
personnel en charge de I'exploitation et de la maintenance. Ces consignes indiqueront :
e les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de l'installation ;

e les limites de sécurité de fonctionnement et d’arrét (notamment pour les défauts de structures des pales
et du mat, pour les limites de fonctionnement des dispositifs de secours notamment les batteries, pour
les défauts de serrages des brides) ;
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e |es précautions a prendre avec 'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

e |esprocédures d’alertes avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de |'établissement,
des services d’incendie et de secours.

e e cas échéant, les informations a transmettre aux services de secours externes (procédures a suivre par
les personnels afin d'assurer I'acces a l'installation aux services d'incendie et de secours et de faciliter leur
intervention).

Les consignes de sécurité indiqueront également les mesures a mettre en ceuvre afin de maintenir les installations en
sécurité dans les situations suivantes : survitesse, conditions de gel, orages, tremblements de terre, haubans rompus
ou relachés, défaillance des freins, balourd du rotor, fixations détendues, défauts de lubrification, tempétes de sable,
incendie ou inondation.

X.10. LES MESURES PRISES FACE AU RISQUE D'INCENDIE (ART. 23
ET 24)

Chaque aérogénérateur sera doté de moyens de lutte et de prévention contre les conséquences d'un incendie
appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur, composé a minima de deux extincteurs placés a
I'intérieur de I'aérogénérateur, au sommet et au pied de celui-ci. lls seront positionnés de facon bien visible et
facilement accessibles. Les agents d'extinction seront appropriés aux risques a combattre.

En cas de détection d'un fonctionnement anormal notamment en cas d'incendie ou d'entrée en survitesse d'un
aérogénérateur, I'exploitant ou une personne qu'il aura désigné et formé sera en mesure :

e de mettre en ceuvre les procédures d'arrét d'urgence mentionnées a l'article 22 dans un délai maximal de 60
minutes suivant I'entrée en fonctionnement anormal de I'aérogénérateur ;

e de transmettre I'alerte aux services d'urgence compétents dans un délai de 15 minutes suivant I'entrée en
fonctionnement anormal de I'aérogénérateur.

X.11. LES MESURES PRISES FACE AU RISQUE DE CHUTE DE GLACE
(ART. 25)

Chaque aérogénérateur sera équipé d'un systeme permettant de détecter ou de déduire la formation de glace sur les
pales de I'aérogénérateur. En cas de formation importante de glace, I'aérogénérateur sera mis a I'arrét dans un délai
maximal de 60 minutes. L'exploitant définira une procédure de redémarrage de |'aérogénérateur en cas d'arrét
automatique lié a la présence de glace sur les pales permettant de prévenir la projection de glace. Cette procédure
figurera parmi les consignes de sécurité mentionnées a l'article 22.

Lorsqu'un référentiel technique permettant de déterminer l'importance de glace formée nécessitant I'arrét de
I'aérogénérateur sera reconnu par le ministre des installations classées, I'exploitant respectera les régles prévues par
ce référentiel.
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X.12. LE BRUIT (ART. 26, 27 ET 28)

L'installation sera construite, équipée et exploitée de facon telle que son fonctionnement ne pourra étre a I'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage.

Les émissions sonores émises par l'installation ne seront pas a I'origine, dans les zones a émergence réglementée,
d’une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :

Emergence admissible pour la
période allant de 22h a 7h

Emergence admissible pour la
période allant de 7h a 22h

Niveau de bruit ambiant existant dans
les ZER incluant le bruit de I'installation

Sup & 35 dB (A) 5dB (A) 3 dB (A)

Suivant les mesures sur site, ainsi que les outils et hypothéses prises en compte pour le dossier (notamment des plans
d’optimisation acoustique), les différents aspects comportant des limites fixées par I'arrété du 26 aolt 2011 modifié,
présentent les résultats suivants :

e Les émergences sonores sont respectées la journée. Le fonctionnement est normal ou optimisé pour
certains modeles d’éoliennes envisagés et selon les vitesses et orientations des vents ;

e Les émergences sonores sont respectées la nuit. Le fonctionnement est normal ou optimisé pour les
modeles d’éoliennes envisagés et selon les vitesses et orientations des vents ;

e Les seuils maximums en limite de périmétre de contrble sont respectés, pour la période diurne et pour la
période nocturne ;

e Les éoliennes ne présentent pas de tonalités marquées.

Ainsi, compte tenu de ces résultats, I'étude des impacts acoustiques montre que le projet respecte les émergences
réglementaires qui lui seront fixées.

Etant donné que le modeéle d’éolienne qui sera installé n’est pas encore défini d’une part, et que les caractéristiques
des machines et des modes de fonctionnement optimisés évoluent régulierement d’autre part, le plan d’optimisation
acoustique approprié sera planifié une fois le modéle d’éolienne définitivement retenu et appliqué dés la mise en
exploitation du parc éolien. Ce plan sera tenu a la disposition de I'inspection des installations classées. A noter que
les évolutions des différents exemples de modes de fonctionnement optimisés pourront étre importantes du fait de
la récente commercialisation des modeéles d’éoliennes simulés.

Les résultats des mesures acoustiques réalisées aprés la mise en service industrielle permettront le cas échéant
d'ajuster, a la hausse ou a la baisse, le plan d'optimisation acoustique.

De plus, les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de
I'installation seront conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En
particulier, les engins de chantier seront conformes a un type homologué.

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (par exemple sirénes, avertisseurs, haut-parleurs),
génant pour le voisinage, sera interdit, sauf sileur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.
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Lorsque des mesures seront effectuées pour vérifier le respect des présentes dispositions, elles seront effectuées

vensolair

selon les dispositions de la norme NF 31-114 dans sa version en vigueur six mois apres la publication du présent arrété
ou a défaut selon les dispositions de la norme NFS 31-114 dans sa version de juillet 2011.
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Annexe 1 - Liste des prestations de maintenance des éoliennes

PRECAUTIONS GENERALES

Avant la mise en service industrielle des aérogénérateurs, I'exploitant réalisera des essais permettant de s’assurer du
fonctionnement correct de I'ensemble des équipements. Ces essais comprendront :

e un arrét,
e un arrét d'urgence,

e un arrét depuis un régime de survitesse ou une simulation de ce régime.

Suivant une périodicité qui ne pourra excéder un an, |'exploitant réalisera une vérification de I’état fonctionnel des
équipements de mise a I'arrét, de mise a l'arrét d’urgence et de mise a I'arrét depuis un régime de survitesse en
application des préconisations du constructeur de I'aérogénérateur.

Conformément a l'article 18 de l'arrété du 26 ao(t 2011 modifié, trois mois, puis un an aprés la mise en service
industrielle, puis suivant une périodicité qui ne pourra excéder trois ans, |'exploitant procedera a un contréle des
aérogénérateurs consistant en un contréle des brides de fixations, des brides de mat, de la fixation des pales et un
controle visuel du mat.

Les aérogénérateurs feront I'objet de contrbéle technique conformément a I'article R111-38 du code de la
construction et de I’habitation. Selon une périodicité qui ne pourra excéder un an, I'exploitant procédera a un controle
des systémes instrumentés de sécurité. Ces controles feront I'objet d’un rapport tenu a la disposition de I'inspection
des installations classées. Les opérations de maintenance incluront notamment un contréle visuel des pales et des
éléments susceptibles d’étre impactés par la foudre.

L'exploitant disposera d’'un manuel d’entretien de l'installation dans lequel seront précisées la nature et les
fréquences des opérations d’entretien afin d’assurer le bon fonctionnement de l'installation. L'exploitant tiendra a
jour pour chaque installation un registre dans lequel seront consignées les opérations de maintenance ou d’entretien
et leur nature, les défaillances constatées et les opérations correctives engagées.

MAINTENANCES PREVENTIVES

Les maintenances préventives, garantes du bon fonctionnement des éoliennes a long terme, se décomposeront en 4
phases et seront effectuées a tour de réle chaque trimestre qui suite la mise en service :

e Maintenance visuelle : contréle visuel de tous les organes principaux, structurels (mats, échelles,
ascenseurs...), électriques (cables, connexions apparentes...) et mécaniques.

e Maintenance visuelle/graissage : vérification et mise a niveau de tous les organes de graissage
(cartouches, pompes a graisse, graisseurs).

e Maintenance visuelle/électrique : contréle de tous les organes de production et de régulation
(génératrices, armoires de puissance, collecteurs tournant) ainsi que de tous les éléments électriques
(éclairages, capteurs de sécurité).

e Maintenance visuelle/mécanique : contrdle des boulons de tour, vérification des couples de serrage selon
un protocole défini, maintien des cables et accessoires, moteurs d’orientation, poulies et treuils.
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MAINTENANCES CURATIVES

Chaque éolienne est reliée au systeme central de surveillance a distance. Si une machine signale un probléme ou un
défaut, le centre de service aprés-vente ainsi que I'antenne locale de service sont immédiatement avertis par
I'intermédiaire du systéme de surveillance a distance. Le message est automatiquement saisi par le logiciel de
planification des interventions et apparait sur I’écran du technicien de service sédentaire. Moyennant un dispositif de
localisation spécialement développé, le systéme de planification des interventions détecte I’équipe de service qui se
trouve le plus prés de I'éolienne en question.

Chaque opération de maintenance est ainsi réalisée le plus efficacement et le plus rapidement possible.
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Annexe 2 - Liste des prestations d’exploitation technique et e le traitement final des droits découlant des dispositions contractuelles en collaboration étroite avec le
commerciale Client, plus particulierement I'exercice des droits dans les délais et le controle du respect de ces droits

résultant de
EXPLOITATION TECHNIQUE o laréception des éoliennes immédiatement aprés leur mise en service

La gestion technique se décompose plus particuliérement comme suit : o laréception des travaux de construction de I'infrastructure immédiatement aprés la mise en

service
R . s e C . n
e le contrdle fonctionnel courant des éoliennes. L'objectif consiste a constater rapidement les arréts de o l'acceptation de la garantie concernant les éoliennes
I'installation, a déclencher les contre-mesures adéquates et ainsi a atteindre une forte disponibilité des
1 H . . e
éoliennes sur le plan technique. o l'acceptation de la garantie concernant les travaux de construction de I'infrastructure

T R . T ol s L . . o les droits en rapport avec la construction des éoliennes et leur fonctionnement.
e la réalisation des contréles de routine du parc éolien. L'objectif consiste a avoir une vue d'ensemble de

I'état des installations techniques. Des contrdles appropriés plus fréquents doivent éventuellement étre e la prise en charge finale et la délégation s'avérant nécessaire des opérations de mises a niveau réalisées
réalisés au cas par cas. Procéder au minimum : par des tiers ou des travaux d'optimisation des éoliennes et de leur infrastructure ;

o tous les ans a deux contr6les visuels des éoliennes avec montée dans la tour et respectivement e les négociations aprés accord avec le Client avec I'exploitant du réseau électrique pour toutes les affaires

a deux controles visuels des pales par la trappe de visite de la nacelle lides au contrat de raccordement et a la vente d'électricité ;
o tous les ans a deux contrdles visuels supplémentaires des éoliennes sans montée dans la tour e ['établissement des consignes de sécurité au travail et de fonctionnement ;
o tous les ans a deux contréles visuels du poste de livraison e latenue d'un carnet d'entretien pour chaque éolienne reprenant tous les travaux réalisés sur I'éolienne,
. . . o ,
o tous les ans a deux contrdles visuels du chemin de cable et des voies d'accés de méme que des tels que les travaux d'entretien et de maintenance, tous les composants principaux remplacés et les

places de parking révisions réalisées. De méme, les délais de garantie doivent plus particulierement y étre indiqués ;

s , e . s .
e la réalisation des rapports d'expertise avec I'accord du Client. L'objectif consiste a faire contréler les * la rédaction mensuelle d'un rapport sur I'historique de fonctionnement du parc éolien a partir des

éoliennes et leurs composants selon I'état actuel de la technique afin de s'assurer que ceux-ci données indiquées a I'Annexe 2 au présent Contrat. Les Parties définissent que tous les frais en résultant

fonctionnent conformément aux obligations des autorisations, homologations, conditions d'assurance et sont a la charge du Fournisseur excepté les frais de mise a disposition de I'index.

de garantie figurant dans les contrats de vente. Les taches suivantes doivent étre réalisées : o ) )
Les autres obligations du Fournisseur sont les suivantes :

o Mise en ceuvre des expertises

. . . e Contrble du bon fonctionnement des éoliennes en consultant au moins deux fois par jour le systéeme de
o Evaluation des expertises

télésurveillance des éoliennes ;

o Remise dans les délais des expertises aupres des destinataires extérieurs _ ) N ) _ )
e Service client 24 heures sur 24, également le week-end. Condition requise : assistance téléphonique 24

o Mise en ceuvre dans les délais de la résolution des défauts constatés heures sur 24 fournie par le Fabricant ;
’

e la prise en charge technique finale des travaux de remise en état par des tiers au niveau des éoliennes et e Réponse dans I'heure aux incidents techniques (réalisation des opérations nécessaires) entre 8H0O et
de leur infrastructure. Les travaux de remise en état et les défauts de fonctionnement des éoliennes 22H00 aprés avoir pris connaissance de l'incident, également les week-ends et jours fériés pour ce qui est
mémes sont réalisés voire résolus dans la mesure du possible et de maniére indépendante par I'entreprise des travaux que le Fournisseur peut réaliser lui-méme ; concernant les incidents ne pouvant étre résolus
choisie dans le cadre des contrats de service conclus. La réalisation appropriée et en temps voulu de ces que par le fabricant des éoliennes, le délai de réponse sera de six (6) heures conformément a I'alinéa 1 ;

travaux de remise en état doit étre controlée. Par ailleurs, les travaux de remise en état de l'infrastructure

et ceux des éoliennes hors contrat de service doivent étre mis en ceuvre par un professionnel. Les travaux Planification, coordination et organisation de tous les processus techniques ;

de remise en état ne doivent absolument pas étre réalisés par le Fournisseur en personne. e Contrdle du respect des réglements techniques ;
e le traitement final des sinistres sur la base des contrats d'assurance responsabilité civile, bris de machine, e Contrdle permanent du fonctionnement dans les régles des installations. Condition requise : logiciel de
arrét d'exploitation conclus par le Client. Le respect des conditions de ces contrats doit étre garanti dans télésurveillance et dongle 3 disposition ;

la mesure ou ces derniers correspondent aux dispositions habituelles du marché propres a de tels . , . . ) ) ) .
.. . . . < . " e Prise de contact et résolution du probléeme avec le fabricant en présence de signes de dysfonctionnement
contrats. Concernant les obligations qui en découlent, les parties s'engagent a s'entendre sur la répartition o . ) . ) . . .
L i ] . . . , . ainsi qu'a partir des informations du Client et accord avec ce dernier sur la procédure a suivre en cas de
des responsabilités. Dans les tous cas, il convient de veiller a ce que les conditions d'assurance respectives . ]
) ) L, questions importantes ;
soient respectées dans leur intégralité.

e Garantie d'une surveillance informatique ;
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e Engagement sur l'optimisation des prestations liées aux installations ;

e Détection des défauts techniques des installations ;

e Détection et traitement des défauts techniques avec le fabricant des installations ;

e Garantie des prestations de garantie et des propriétés techniques promises par le fabricant ;

e Préparation et documentation des dossiers de recours aux assurances (droit a indemnité) ; déclaration
des sinistres assurés ainsi que traitement et contréle des remboursements d'assurance ; information du
Client sur I'évolution de ces procédures ;

e Documentation des prestations (production, disponibilité, avis d'incident technique, courbe de
puissance), déclarations mensuelles et analyse ;

e Délégation, coordination et contréle des opérations de maintenance et de garantie éventuelles ainsi que
des autres opérations d'entretien et de maintenance nécessaires au bon fonctionnement. Délégation des
opérations de maintenance ; délégation et prise en charge des rapports d'expertise nécessaires, détection
et traitement des défauts et manques constatés dans les rapports conjointement avec le fabricant des
installations ;

e Réalisation des autres taches habituelles entrant dans le champ de prestation du présent Contrat et
s'avérant nécessaires au bon fonctionnement. En font partie plus particulierement les relations / la
correspondance avec les autorités compétentes ainsi qu'avec les propriétaires fonciers concernés et les
villes et communes environnantes.

EXPLOITATION COMMERCIALE

La gestion commerciale comprend la gestion des aspects commerciaux et administratifs liés au fonctionnement
courant des éoliennes et de l'infrastructure du parc éolien. La gestion commerciale se décompose plus
particulierement comme suit :

e lerelevé du courant produit a I'exploitant du réseau électrique pour le compte du propriétaire du parc;

e la prise en charge compléte sur le plan commercial des contrats, plus particulierement en matiere de
garantie du respect des obligations contractuelles et de I'exercice de tous les droits découlant des
dispositions contractuelles ;

e la comptabilité courante y compris I'établissement des déclarations fiscales mensuelles préalables et la
préparation du bilan annuel jusqu'a leur remise a un conseiller fiscal ;

e le contréle de I'entrée des factures et I'exécution des paiements dans la mesure ou les factures et les frais
engendrés respectent la version actuelle du budget prévisionnel des colts conformément a |'Article 3
paragraphe 4 point d) ;

e laréalisation de la correspondance commerciale ;

e le traitement de toutes les affaires avec les propriétaires des terrains pris a bail, a savoir, plus
particulierement, le paiement en temps voulu des loyers ou autres frais ainsi que les négociations avec
les propriétaires fonciers sur la base des contrats de bail conclus pour ce qui est des dégats sur les
propriétés et les pertes de récoltes ainsi que les restrictions en matiére d'utilisation des sols ;

e la rédaction mensuelle d'un rapport sur les aspects commerciaux du parc éolien a partir des données
indiquées a I'Annexe 3 au présent Contrat.
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Le propriétaire du parc peut charger I'exploitant commercial de réaliser d'autres prestations de service. A cet effet,
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I'Article 1 alinéa 3 du présent Contrat s'applique.

L’exploitant commercial fera appel a des collaborateurs qualifiés pour optimiser la réussite économique du parc
éolien. Il y contribuera par son savoir-faire, sa connaissance du marché ainsi que ses relations avec les autorités,
prestataires, fabricants et entreprises de services.

L’exploitant commercial assumera seul tous les frais liés a la réalisation des taches commerciales susmentionnées qui
lui sont propres. Toutefois, les autres frais occasionnés au nom du propriétaire du parc éolien seront a sa charge.

L’exploitant commercial garantit une documentation transparente et adéquate de toutes les taches susmentionnées
et sa mise a disposition dans les délais sur demande du propriétaire du parc. Les documents de travail et la
documentation courante sont archivés au format numérique, seuls les documents dont la forme écrite est exigée par
la loi ainsi que les documents a caractére juridique important sont archivés au format papier, a savoir les contrats et
les documents comptables.

L’exploitant commercial exerce son activité en tant que commerc¢ant prudent et avisé et respecte les regles de la
technique, toutes les lois, reglements, dispositions et réglementations publiques.

L’exploitant commercial est en droit de transmettre a des tiers certaines obligations découlant de la présente liste
des taches. Dans ce cas, le propriétaire du parc doit en étre informé. L’exploitant commercial peut refuser qu'un tiers
exécute la prestation s'il émet en toute bonne foi des doutes fondés sur la qualification voire la qualité du travail du
sous-traitant. L'exploitant commercial transmettra en son nom et a ses frais a des tiers les obligations qui lui
incombent.
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Annexe 3 - Cerfa

Liberté + Egulur « Fraternité

Articles R.181-13 et suivants du code de lenvironnement

Ministére chargé de vorre d'autorisation envir Les
I'environnement

des données sont les services de I'Etat.

Procédures concernées par I'autorisation environnementale sollicitée

Ne sont pas compris dans le champ d’application du présent Cerfa les projets mentionnés au Il de l'article L. 181-2 du
code de I'environnement.

) ri

EUne ou plusieurs installations, ouvrages, travaux ou activités soumis a autorisation mentionnés au | de I'article L. 214-3
du code de I'environnement

EUne ou plusieurs installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation mentionnées a
I'article L. 512-1 du code de I'environnement

E Un ou plusieurs travaux de recherche et d'exploitation des substances de mines, des gites géothermiques et des
substances de carriéres contenues dans les fonds marins du domaine public, sur le plateau continental, et dans la zone
économique exclusive, soumis a autorisation en application des articles L. 133-6, L. 162-1, L. 162-3 et L. 162-6 du code minier,
a l'exclusion des travaux relevant de l'article L. 112-2 de ce code et des autorisations d'exploitation mentionnées a l'article L. 611-1
du méme code, et travaux mentionnés a l'article L. 211-2 du code minier, lorsque ces derniers ne sont pas des installations
classées pour la protection de I'environnement

E Un autre projet soumis a évaluation environnementale mentionné aux articles L. 181-1 et au Il du L. 122-1-1 du code de
I'environnement

Autres procédures concernées :

E Une ou plusieurs installations classées pour la protection de I'environnement soumises a enregistrement mentionnées
a l'article L. 181-2 du code de I'environnement
D Une ou plusieurs installations, ouvrages, travaux ou activités soumis a déclaration mentionnés au Il de I'article L. 214-3
du code de I'environnement
E Une ou plusieurs installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration mentionnées a
I'article L. 181-2 du code de I'environnement, sauf si cette déclaration est réalisée & part
E Une activité, une installation, un ouvrage ou des travaux requérant une autorisation pour I'émission de gaz a effet de serre
(au titre de l'article L. 229-6 du code de I'environnement)
D La modification de I'état des lieux ou de I'aspect d’une réserve naturelle (au titre des articles L. 332-6 et L. 332-9 du code
de I'environnement)
E La modification de I’état des lieux ou de I'aspect d’un site classé ou en instance de classement (au titre des articles L.
341-7 et L. 341-10 du code de I'environnement)
E Une ou plusieurs activités, installations, ouvrages ou travaux requérant une dérogation « espéces et habitats

rotégés » (au titre de l'article L. 411-2 du code de I'environnement)
EI:I: Une ou plusieurs activités, installations, ouvrages ou travaux pouvant faire I'objet d’une absence d’opposition au titre
du régime d’évaluation des incidences Natura 2000 (au titre de I'article L. 414-4 du code de I'environnement)
E Un dossier agrément OGM (au titre de I'article L. 532-3 du code de I'environnement)
E Un dossier agrément déchets (au titre de l'article L. 541-22 du code de I'environnement)
D Une installation de production d’électricité requérant une autorisation d’exploiter (au titre de I'article L. 311-1 du code de
I'énergie)
[ une activité, une installation, un ouvrage ou des travaux requérant une autorisation de défrichement (au titre des
articles L. 214-13 et L. 341-3 du code forestier)
E Des autorisations spécifiques nécessaire a une installation de production d’électricité utilisant ’énergie mécanique du
vent (au titre des articles L. 5111-1-6, L. 5112-2, L. 5114-2, L. 5113-1 du code de la défense, L. 54 du code des postes et des

communications électroniques, L. 621-32 et
L. 632-1 du code du patrimoine, L. 6352-1 du code des transports)

D Un projet d'infrastructure terrestre linéaire de transport liée é la circulation routiére ou ferroviaire réalisés pour le
compte d’Etats étrangers ou d'organisations internationales, de I'Etat, de ses établissements publics et concessionnaires
(au titre des articles L. 621-32 et L. 632-1 du code du patrimoine)

E La modification d’'un schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (au titre des points 1° & 4° du IV et au VI
de l'article L. 212-1 du code de I'environnement et prévue au VIl du méme article L. 212-1)

D Les travaux miniers objets d'une déclaration (au titre des articles L. 162-1 et L. 162-10 du code minier)
E Une autorisation de porter atteinte aux allées d’arbres ou alignements d’arbres bordant les voies ouvertes
a la circulation publique (au titre de I'article L. 350-3 du code de I'environnement)
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Informations générales sur le projet

' ehi Nouveau projet, activité, El
SliNene de Tobet de .l installation, ouvrage ouEI Extension/Modification substantielle' [”
demande travaux)

2.2 Adresse du projet

N° voie i ‘ Typ?l giz Nom de la voie |

|

R a | LieuditousP |

|

Code po;tal 288NN Localité | FLACEY J

2.3 Pour un projet terrestre, précisez les références cadastrales :

Emprise
%) 4 Code N° de N° de Superficie de la
Commune d'implantation postal section  parcelle parcelle du proje; :eur la

,
z
w
w
is

-
g
®

. [a
a

of
a ca
og

| FLACEY |[28800 | [2a | l—z—a‘—‘
[FLacey |[zoo0 J[za [z |
e G o

iLACEY J ’ 28800 I I ZA | 60 ‘

[FIT_ACEY H 28800 I l__—]
I
[
L
I

T
H
=
H

8~i8—38—-38-38—a8—-318-38—i8~

&
8
=
H

=
g

=
B

L

——
L 1L
[

2.4 Pour un projet maritime, fluvial, ferroviaires, de voirie ou routier, précisez es références géograph Iques

gz
-

=
g

DDDDD!D-H@

g
g

g

DDDD@HE@E

H

DDDD@DDDDD
o O
EEEEEEOD0D

~3

Situation
(commune d'emprise ou limitrophe, levés topographiques, limites Consistance du
de rivage, géoréférencement, cours d'eau concerné, point Domaine public concerné domaine public = Superficie de
kilométrique, rive, parcelle limitrophe, références cadastrales, s'ily alieu concerné (nature I'emprise
autres critéres ou procédés de délimitation de I'emprise, etc.) des biens)
d'emprise ou limitrophe

| [ |
L___ L |

! Modifications substantielles d’une AIOT existante conformément & I'article R. 181-46 du code de I'environnement. Le présent formulaire portera

sur les modifications envisagées ainsi que leurs interactions avec les installations déja existantes.
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Identification du demandeur (remplir le 3.1.a pour un particulier, remplir fe 3.1.b pour une entreprise)

S’agissant d’un projet IOTA (relevant du 1° de I’article L. 181-1) ou d’un projet de travaux (relevant du 3° de I'article L. 181-
1 du code de I’environnement), hombre de pétitionnaires : &

3.1.a Personne physique (vous étes un particulier) : Madame E Monsieur E
Nom, prénom | ‘Datede naissance l:|
Lieu de naissance | ‘ Pays ‘ |

3.1.b Personne morale (vous étes une entreprise)

Dénomination | Centrale Eolienne des Vilsards - CEVIL ’ Raison sociale ‘ Centrale Eolienne des Vilsards |

N° SIRET |948 361 357 \ Forme juridique | SAS |

Le nom de la personne, physique ou morale, qui exerce une activité soumise a la réglementation relative aux ICPE est une information

regardée comme nécessaire a l'information du public, publiée sans anonymisation en application des dispositions du 3° de l'article D. 312-1-3
du code des relations entre le public et I'administration.
Toutefois, si sa publication fait craindre des représailles ou est susceptible de porter atteinte a la sécurité publique ou a la sécurité des
personnes, l'exploitant personne physique peut demander que la donnée ne soit pas mise en ligne au titre de I'application du d) de l'article L.
311-5 du code des relations entre le public et I'administration :

Dans 'hypothése ol ces données seraient mises en ligne, je souhaite, en tant que personne physique, qu’elles soient

anonymisées :

3.2 Adresse

N° voie Type de voie |rue Nom de voie ‘ Henri Becquerel ’

| Lieu-dit ou BP | bat 4 |

Code postal Localité | MONTPELLIER |

Si le demandeur habite a I'étranger Pays ’ France ‘ Province/Région
N° de téléphone |06 729077 19 | Adresse électronique | g.borm@vensolair.fr |
3.3 Référent en charge du dossier représentant le pétitionnaire Madame Monsieur @
Cocher la case si coordonnées identigues que celles du pétitionnaire (3.1) E
Nom, prénom | FEIGEAN Régis | Raison sociale | |
Service [ Développement éolien | Fonction | Chef de projets
Adresse

N voi Type devoie [ ] Nom de voie [Farce st

\ Lieu-dit ou BP |
Code postal Localité | SAINT-GREGOIRE |
N° de téléphone | 06 02 12 03 64 ‘ Adresse électronique ‘ r.feigean@vensolair.fr |

% Se référer 4 I’annexe 11
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Informations obligatoires sur le projet

4.1 .1 Description de 'AIOT envisagée, de ses modalités d'exécution et de fonctionnement, des procédés de mise en
ceuvre, notamment sa nature et son volume [cf. projets tels que définis a larticle L. 181-1 du code de I'environnement].

La demande d’autorisation environnementale porte sur la réalisation d’un parc éolien terrestre, composé de 3

éoliennes dont la hauteur du mat dépasse 50 m de hauteur, situé sur la commune de Flacey, dans le département de
I'Eure-et-Loir (28).

Le projet releve du régime de I Autorisation (A) des installations classées pour la protection de I'environnement.

Le parc éolien des Vilsards permettra la production d'électricité a partir de I'énergie du vent. La puissance nominale
électrique de chaque aérogénérateur sera de 4,8 MW maximum. La puissance nominale totale du parc éolien sera de
I'ordre de 14,4 MW maximum

L'ensemble du projet est décrit dans I'étude d'impact jointe, notamment dans les piéces 1 - Description du projet, 2 - Note de
présentation non technique, 4 - Etude d'impact et 6 - Résumé non technique de I'étude d'impact.

4.1.2. Description des moyens de suivi et de surveillance :
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4.1.3. Description des moyens d'intervention en cas d'incident ou d'accident ainsi que les conditions de remise en état
du site aprés exploitation et, le cas échéant, la nature, I'origine et le volume des eaux utilisées ou affectées :

4.1.4. Description des mesures permettant une utilisation efficace, économe et durable de la ressource en eau
notamment par le développement de la réutilisation des eaux usées traitées et de I'utilisation des eaux de pluie en
remplacement de I'eau potable :
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4.2.1 Activité IOTA

Précisez la ou les rubrique(s) de la nomenclature « loi sur I’eau » dans laquelle ou lesquelles 'installation, 'ouvrage, les travaux ou les
activités doivent étre rangés :

Numéro des
rubriques Libellés des rubriques
concernées

Désignation des seuils ou critéres dans lesquels s’inscrit 'IOTA

)

| |
’ ‘
| |
| |
| |
| |
| |
| [ |
| | |
‘
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

4.2.2 Activité ICPE

Précisez la ou les rubrique(s) de la nomenclature des installations classées pour la protection de I’environnement dans laquelle ou
lesquelles l'installation doit étre rangée :

N:Eﬁr;ug:s Libellés des rubriques avec seuil Désignation des installatigr!s avec taille exprimées avec les unités des Régime
Coneorhoes critéres de classement
‘ 2980 || Installation terrestre de ‘ ‘ Installation de trois aérogénérateurs avec une hauteur maximale ‘ A
‘ || production d'électricité & partir ‘ ‘ de nacelle de 100 métres ‘
‘ || de I'énergie mécanique du vent ‘
| | |
| | | |
| | |
| I |
| [ | |
| | |
| | |
| I | |
| [ | |
| | |
| | |
| I | |
| | |
| | |
| I | |
4.2.3 Travaux miniers
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PIECE 1 : DESCRIPTION DU PROJET

Précisez le ou les items de travaux miniers dont I'installation reléve :
Les « items » de travaux miniers sont :

- Les alinéas de l'article 3 (régime autorisation) et de l'article 4 (régime déclaration) du décret n° 2006-649 du 2 juin 2006 relatif
aux travaux miniers, aux travaux de stockage souterrain et a la police des mines et des stockages souterrains,

-« GM - Travaux de recherche et d'exploitation des substances de carriéres en mer » : Travaux de recherche et d'exploitation
des substances de carriéres contenues dans les fonds marins du domaine public, sur le plateau continental, et dans la zone
économique exclusive, soumis a autorisation en application des articles L. 133-6, L. 162-1, L. 162-3 et L. 162-6 du code minier,
a I'exclusion des travaux relevant des articles L. 112-2 et L. 611-1 du méme code (régime autorisation)

- « StS - Stockage souterrain hors ICPE » : Travaux mentionnés a I'article L. 211-2 du code minier, lorsque ces derniers ne
relévent pas du 2° du L. 181-1 du code de I'environnement (régime autorisation)

I'environnement) dans laquelle ou lesquelles I'installation doit étre rangée :

Catégories de projets PROJETS

Désignation des installations avec caractéristiques exprimées dans les unités des

soumis a évaluation environnementale

vensolair

INE SOCIETE €At

Précisez la ou les catégorie(s) de la nomenclature relative a évaluation environnementale (annexe a l'article R. 122-2 du code de

PROJETS

AEPE Gingko

4.2.4. Pour les projets, qui ne sont ni des IOTA, ni des ICPE, ni des travaux miniers soumis a autorisation
environnementale au sens de l'article L. 181-1 du code de I'environnement, mentionnés au deuxiéme alinéa du Il de
I'article L. 122-1-1 du code de I'environnement, lorsque l'autorité administrative compétente pour délivrer I'autorisation
est le préfet, et pour les projets mentionnés au troisiéme alinéa de ce Il :

soumis a examen au cas par cas

Libellés des items concernés Régime

critéres de classement lorsqu’ils existent

Il

]

1L

||

||

L

| |

L

L || ) S— | —|—| S—|

||

i

I

L

ainEEEEEEEEEE
|
[ ]

i

4.2.5 Le projet soumis a la présente demande reléve-t-il
déja de procédure(s) au titre d’une autre législation®?

Oui g

Non E‘

Si oui, préciser les autorisations ou déclarations déposées préalablement a la présente demande :

Intitulé de la demande autre Date de dépot

Organisme en charge de I'instruction

=

|

|

[
I |

|

[ 1
| |

| I |

l | |

| o |

[ IC |

¥ Article D. 181-15-1 du code de I’environnement
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Signature de la demande

A LSaint-Grégoire J

Signature du demandeur

Le | 14/12/2023

9 sur39

PROJET EOLIEN DES VILSARDS — COMMUNE DE FLACEY (28)

|
|
|

vensolair AEPE Gingko%

Piéces a joindre a la demande d’autorisation environnementale

Pour toute précision sur le contenu exact des piéces & joindre & votre demande, vous pouvez vous renseigner auprés de la préfecture de

département.

Le dossier de demande d'autorisation environnementale est adressé au préfet désigné par I'article R. 181-2 en quatre
exemplaires papier ou sous forme électronique. S’il y a lieu, il est également fourni sous les mémes formes dans une version

dont les informations susceptibles de porter atteinte aux intéréts mentionnés au | de I'article L. 124-4* et au II. de l'article L. 124-

5° sont occultées [article R. 181-12 du code de I'environnement].
Chaque dossier est accompagné des piéces nécessaires a I'instruction de votre autorisation, parmi celles énumérées ci-
dessous.
Vous devez transmettre tous les documents concernés par votre demande. Le contenu de certaines piéces est détaillé dans
I'annexe I.

1) Pieces a joindre pour tous les dossiers :

'P.J* n° 1. - Un plan de situation du projet, & l'échelle 1/25 000 ou, & défaut, au 1/50 000 sur lequel sera indiqué

| 'emplacement du projet [2° de I'article R. 181-13 du code de I'environnement] ‘ ’
|| P.J.n° 2. - Les éléments graphiques, plans ou cartes utiles & la compréhension des piéces du dossier (notamment du point
| | 4du Cerfa et des piéces n°3 et n°6) [7° de 'article R. 181-13 du code de I'environnement]

| P.J. n° 4. — Lorsque le projet est soumis a évaluation environnementale, I'étude d’'impact réalisée en application des articles| [&]
R. 122-2 et R. 122-3-1 du code de I'environnement [5° de I'article R. 181-13 du code de I'environnement]
| Se référer a 'annexe |

&
‘ [
| | P.J.n® 3. - Un justificatif de la maitrise fonciére du terrain [3° de I'article R. 181-13 du code de I'environnement] E
[
(]

P.J. n° 5. - Si le projet n'est pas soumis a évaluation environnementale, I'étude d'incidence proportionnée & l'importance dul [
projet et a son incidence prévisible sur I'environnement au regard des intéréts mentionnés a l'article L. 181-3 du code de ‘
| I'environnement [article R. 181-14 du code de I'environnement] ‘

| référer a I'annexe | S - i |

| modifications apportées aux caractéristiques et mesures du projet ayant motivé cette décision [6° de I'article R. 181-13 du

I'article R.122-3-1, la décision correspondante, assortie, le cas échéant, de l'indication par le pétitionnaire des ’
| code de I'environnement] ||

7] TE

| P.J. n° 8. (Facultatif) Une synthése des mesures envisagées, sous forme de propositions de prescriptions de nature a
assurer le respect des dispositions des articles L.181-3, L.181-4 et R.181-43 [article R.181-13 du code de I'environnement] '

* « Aprés avoir apprécié l'intérét d'une communication, l'autorité publique peut rejeter la demande d'une information relative a l'environnement dont
la consultation ou la communication porte atteinte :

1° Aux intéréts mentionnés aux articles L. 311-5 a L. 311-8 du code des relations entre le public et I'administration, a l'exception de ceux visés au e
etau hdu 2°de l'article L. 311-5 ;

2° 4 la protection de l'environnement auquel elle se rapporte ;

3° Aux intéréts de la personne physique ayant fourni, sans y étre contrainte par une disposition législative ou réglementaire ou par un acte d'une
autorité administrative ou juridictionnelle, l'information demandée sans consentir a sa divulgation ;

4° 4 la protection des renseignements prévue par l'article 6 de la loi n® 51-711 du 7 juin 1951 sur l'obligation, la coordination et le secret en
matiére de statistiques. »

3 « L Lorsqu 'une autorité publique est saisie d'une demande portant sur des informations relatives auwx facteurs mentionnés au 2° de l'article L. 124-
2, elle indique a son auteur, s'il le demande, l'adresse ot il peut prendre connaissance des procédés et méthodes utilisés pour I'élaboration des
données.

I1.L autorité publique ne peut rejeter la demande d'une information relative a des émissions de substances dans l'environnement que dans le cas oit
sa consultation ou sa communication porte atteinte :

1° A la conduite de la politique extérieure de la France, a la sécurité publique ou a la défense nationale ;

2° Au déroulement des procédures juridictionnelles ou a la recherche d'infractions pouvant donner lieu a des sanctions pénales ;

3°A des droits de propriété intellectuelle. »

® Pigce jointe
10 sur 39

P.J. n° 6 — Si le projet n'est pas soumis & évaluation environnementale a I'issue de 'examen au cas par cas prévu par | g

" | P.J.n°7.- Une note de présentation non iecfﬁﬁiqﬁe du projet [8° de I'article R. 181-13 du code de /’envfréhnement] ’ IQ‘ '
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[, Lorsqu'il s'agit de systémes d'assainissement collectif des eaux usées de I'agglomération d'assainissement ou
d'installations d'assainissement non collectif, la demande comprend [/ de l'article D. 181-15-1 du code de

: DESCRIPTION DU PROJET

Pieéces a joindre a la demande en fonction du projet envisagé

Le dossier de demande est complété par les piéces, documents et informations propres aux activités,
installations, ouvrages et travaux prévus par le projet pour lequel I'autorisation est sollicitée ainsi
gu’aux espaces et espéces faisant I'objet de mesures de protection auxquels il est susceptible de

porter atteinte [article R. 181-15 du code de I’environnement].

VOLET 1/. LOI SUR L’EAU ET LES MILIEUX AQUATIQUES

I'environnement] :

vensolair

AEPE Gingko%

P.J. n° 17. - Une note précisant que le porteur de projet disposera des capacités techniques et financiéres
permettant d'assumer ses obligations a compter de I'exécution de I'autorisation environnementale jusqu'a la remise
en état du site [4° du /Il de l'article D. 181-15-1 du code de I'environnement]

P.J. n° 18. - Lorsque I'ouvrage est construit dans le lit mineur d'un cours d'eau [5° du /Il de I'arﬁclé D. f81-15-1 du
code de I'environnement, en complément du 7° de l'article R. 181-13] :

- lindication des ouvrages immédiatement a I'aval et a 'amont et ayant une influence hydraulique,
- le profil en long de la section de cours d’'eau ainsi que, s'il y a lieu, de la dérivation,
- un plan des terrains submergés a la cote de retenue normale, ‘

- un plan des ouvrages et installations en riviere détaillés au niveau d'un avant-projet sommaire, comprenant, dés
lors que nécessaire, les dispositifs assurant la circulation des poissons.

IV. Lorsqu’il s’agit d’ouvrages mentionnés a la rubrique 3.2.6.0 du tableau de larticle R. 214-1 (systéme
d’endiguement, aménagement hydraulique), la demande comprend en outre [IV de article D. 181-15-1 du code de

I'environnement] :

P.J. n® 9. - Une description du systéme de collecte des eaux usées [1° du | de l'article D. 181-15-1 du code de
I'environnement]

Se I'

(m]

P.J. n° 19. - L'estimation de la population de la zone protégée lorsqu'il s'agit d’'un systéme d'endiguement et |
I'indication du niveau de la protection au sens de I'article R. 214-119-1, dont bénéficie cette derniére [1° du IV de
l'article D. 181-15-1 du code de I'environnement] [

a

P.J. n° 20. - La liste, le descriptif et la localisation sur une carte a I'échelle appropriée des ouvrages préexistants
qui contribuent & la protection du territoire contre les inondations et les submersions ainsi que, lorsque le
pétitionnaire n'est pas le propriétaire de ces ouvrages, les justificatifs démontrant qu'il en a la disposition ou a
engage les démarches & cette fin [2° du /V de I'article D. 181-15-1 du code de I'environnement]

P.J. n° 21. - Dans le cas de travaux complémentaires concernant un systéme d’'endiguement existant, au sens de
I'article R. 562-13, la liste, le descriptif et |a localisation sur une carte a I'échelle appropriée des digues existantes
[3° du IV de I'article D. 181-15-1 du code de I'environnement]

P.J. n° 10. - Si le systéme d'assainissement collectif des eaux usées de I'agglomération d'assainissement ou
l'installation d'assainissement non collectif comprend des déversoirs d'orage ou d'autres ouvrages de rejet au
milieu, I'évaluation des volumes et flux de pollution actuels et prévisibles, une détermination des conditions
climatiques, et une estimation des flux de pollution déversés dans le milieu récepteur. Une évaluation des charges
brutes et des flux de substances polluantes, actuelles et prévisibles, parvenant au déversoir, ainsi que leurs
variations, notamment celles dues aux fortes pluies [2° du | de I'article D. 181-15-1 du code de I'environnement]

P.J. n° 11. - Une description des modalités de traitement des eaux collectées et des boues produites [3° du / de
‘article D. 181-15-1 du code de I'environnement]

Se référer a I'annexe |

P.J. n® 22. - Les études d'avant-projet des ouvrages a modifier ou a construire ou une notice décrivant leur
fonctionnalité si ces ouvrages modifiés ou construits concernent des dispositifs de régulation des écoulements
hydrauliques [4° du IV de ['article D. 181-15-1 du code de I'environnement]

P.J. n® 23. - L'étude de dangers établie conformément & I'article R. 214-116 du code de I'environnement [5° du IV

de l'article D. 181-15-1 du code de I'environnement]
Se référer a I'annexe |

P.J. n° 24. - Le document, mentionné au titre du 2° du | de I'article R. 214-122 [6° du IV de ['article D. 181-15-1 du

code de I'environnement]
|

P.J. n® 12. - Si les eaux usées traitées font 'objet d'une réutilisation aux fins prévues a l'article R. 211-23, la
description du projet de réutilisation des eaux usées traitées envisagé comprenant l'usage et le niveau de qualité
des eaux visés, les volumes destinés a cet usage et la période durant laquelle aurait lieu cette réutilisation [4° du /
de l'article D. 181-15-1 du code de I'environnement]

(m]

V. Lorsqu'’il s’agit d’un plan de gestion établi pour la réalisation d’une opération groupée d’entretien régulier d’un
cours d’eau, canal ou plan d’eau prévue par Iarticle L. 215-15 du code de I’environnement, la demande comprend

également [V de I'article D. 181-15-1 du code de I'environnement] :

P.J. n° 13. - L'estimation du co(t global de la mise en ceuvre du projet d'assainissement, son impact sur le prix de
leau, le plan de financement prévisionnel, ainsi que les modalités d'amortissement des ouvrages
d'assainissement. [5° du [ de I'article D. 181-15-1 du code de I'environnement]

Il. Lorsqu'il s'agit d'une demande d'autorisation unique de prélévement déposée par un organisme unique de
gestion collective, I'étude d'impact, ou I'étude d'incidence, du projet comporte des éléments spécifiques relatifs a

cette demande [I/ de l'article D. 181-15-1 du code de I'environnement]
Se référer a l'annexe |

P.J. n° 25. - La démonstration de la cohérence hydrographique de ['unité d'intervention [1° du V de l'article D. 181- |
15-1 du code de I'environnement]

P.J. n° 26. - S'ily a lieu, la liste des obstacles naturels ou artificiels, hors ouvrages permanents, préjudiciables a la |
sécurité des sports nautiques non motorisés [2° du V de I'article D. 181-15-1 du code I'environnement]

|

P.J. n® 27. - Le programme pluriannuel d'interventions [3° du V de [larticle D. 181-15-1 du code de
l'environnement]

P.J. n° 28. - S'il y a lieu, les modalités de traitement des sédiments déplacés, retirés ou remis en suspension dans |
le cours d'eau [4° du V de I'article D. 181-15-1 du code de I'environnement]

Ill. Lorsqu’il s’agit d’ouvrages mentionnés a la rubrique 3.2.5.0 du tableau de l'article R. 214-1 (barrages de
retenue et ouvrages assimilés), la demande comprend également[lll de l'article D. 181-15-1 du code de

'_I’environnementl :

VL. Lorsqu’il s'agit d'installations utilisant I'énergie hydraulique, la demande comprend également [VI de larticle

D. 181-15-1 du code de I'environnement] :

P.J. n° 14. - Le document, mentionné au titre du 2° du | de l'article R. 214-122 [1° du /Il de I'article D. 181-15-1 du
code de I'environnement, en complément des informations prévues au 4° de I'article R. 181-3 du méme code]

a

P.J. n° 15. - Une note décrivant la procédure de premiére mise en eau conformément aux dispositions du | de
l'article R. 214-121 [2° du Ill de I'article D. 181-15-1 du code de I'environnement]

P.J. n° 16. - Une étude de dangers établie conformément a l'article R. 214-116 si 'ouvrage est de classe A ou B

[3° du Ill de I'article D. 181-15-1 du code de I'environnement]
Se référer a I'annexe |

T 11sur39
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P.J. n® 29. - Avec les justifications techniques nécessaires, le débit maximal dérivé, la hauteur de chute brute
maximale, la puissance maximale brute calculée a partir du débit maximal de la dérivation et de la hauteur de
chute maximale, et le volume stockable [1° du VI de [l'article D. 181-15-1 du code de I'environnement, en
complément du 4° de I'article R. 181-13 du méme code]

P.J. n° 30. - Une note justifiant les capacités techniques et financiéres du pétitionnaire et la durée d’'autorisation
proposée [2° du VI de I'article D. 181-15-1 du code de I'environnement]
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P.J. n® 31. - Pour les usines d'une puissance supérieure a 500 kW, les propositions de répartition entre les
communes intéressées de la valeur locative de la force motrice de la chute et de ses aménagements [3° du VI de
l'article D. 181-15-1 du code de I'environnement]

P.J. n° 32. - En complément du 7° de I'article R. 181-13 du code de I'environnement [4° du VI de /'article D. 181-
15-1 du code de I'environnement]

- L'indication des ouvrages immédiatement a I'aval et a I'amont et ayant une influence hydraulique, le profil en D
long de la section de cours d'eau ainsi que, s'il y a lieu, de la dérivation,

- Un plan des terrains submergés a la cote de retenue normale,

a

- Un plan des ouvrages et installations en riviere détaillés au niveau d'un avant-projet sommaire, comprenant,
des lors que nécessaire, les dispositifs assurant la circulation des poissons.
P.J. n° 33. - Si le projet du pétitionnaire prévoit une ou plusieurs conduites forcées dont les caractéristiques sont
fixées par arrété du ministre chargé de I'environnement au regard des risques qu'elles présentent, I'étude de
dangers établie pour ces ouvrages conformément & I'article R. 214-116 [5° du VI de I'article D. 181-15-1 du code
de I'environnement]

e référ H xe |

VII. Lorsque l'autorisation environnementale porte sur les prélévements d’eau pour l'irrigation en faveur d’'un
organisme unique, le dossier de demande comprend également [VII de l'article D. 181-15-1 du code de
I'environnement] :

vensolair

P.J. n°® 42. - Un plan de situation des biens et des activités concernées par I'opération [5° du Il de l'article R. 214-
99 du code de I'environnement]

P.J. n° 43. - L'indication de I'organisme qui collectera les participations demandées aux personnes mentionnées en
P.J. n° 32 (1° du Il de I'article R. 214-99 du code de I'environnement), dans le cas ol le pétitionnaire ne collecte
pas lui-méme la totalité de ces participations [6° du Il de I'article R. 214-99 du code de I'environnement]

IX. Lorsque l'autorisation environnementale porte sur un projet relevant de la rubrique 2.1.3.0 de la nomenclature
annexée a l'article R.214-1, le dossier de demande est complété, par les éléments suivants [IX de I'article D. 181-
15-1 du code de I’environnement] :

P.J. n° 44. - Une étude préalable dont le contenu est précisé a l'article R. 211-33 [IX de l'article D. 181-15-1 du
code de I'environnement] ‘

P.J. n° 45. - Un programme prévisionnel d'épandage dans les conditions fixées par I'article R. 211-39 du code de |
I'environnement et par les éléments mentionnés a l'article R. 211-46 de ce méme code [IX de l'article D. 181-15-1 |
du code de I'environnement] |

P.J. n° 34. - Le projet du premier plan annuel de répartition prévu au deuxiéme alinéa de l'article R. 214-31-1 du
code de I'environnement, & savoir le projet du premier plan annuel de répartition entre préleveurs irrigants du
volume d'eau susceptible d'étre prélevé [VII de 'article D. 181-15-1 du code de I'environnement]

VIIl. Lorsque l'autorisation environnementale porte sur un projet qui doit étre déclaré d’intérét général dans le
cadre de 'article R. 214-88, le dossier de demande est complété par les éléments mentionnés a I'article R. 214-99,
a savoir [VIII de l'article D. 181-15-1 du code de I'environnement] :

1. Dans tous les cas [/ de I'article R. 214-99 du code de I'environnement] :

P.J. n° 35. - Un mémoire justifiant I'intérét général ou I'urgence de l'opération [71° du | de I'article R. 214-99 du code
de I'environnement]

P.J. n° 36. - Un mémoire explicatif [2° du I de I'article R. 214-99 du code de I'environnement]
Se référera ' |

P.J. n° 37. - Un calendrier prévisionnel de réalisation des travaux et d'entretien des ouvrages, des installations ou
du milieu qui doit faire I'objet des travaux [3° du | de I'article R. 214-99 du code de I'environnement]

2. Dans les cas d'opérations pour lesquelles les personnes qui ont rendu les travaux nécessaires ou quiy
trouvent un intérét sont appelées a participer aux dépenses [Il de I'article R. 214-99 du code de I'environnement] :

P.J. n° 38. - La liste des catégories de personnes publiques ou privées, physiques ou morales appelées a
participer a ces dépenses [1° du Il de I'article R. 214-99 du code de I'environnement]

P.J. n° 39. - La proportion des dépenses dont le pétitionnaire demande la prise en charge par les personnes
mentionnées au 1° du Il. de I'article R. 214-99 du code de I'environnement (PJ 32), en ce qui concerne, d'une part,

les dépenses d'investissement, d'autre part, les frais d'entretien et d'exploitation des ouvrages ou des
installations [2° du /I de I'article R. 214-99 du code de I'environnement]

P.J. n° 40: - I:eé critéres retenus pour ﬁxéf les bases générales de répz;ftition des dépenses prises en crr'niérge par [n
les personnes mentionnées en PJ 32. (1° du Il de l'article R. 214-99 du code de |'environnement) [3° du Il de
l'article R. 214-99 du code de I'environnement]

P.J. n° 41. - Les éléments et les modalités de calcul qui seront utilisés pour déterminer les montants des
participations aux dépenses des personnes mentionnées en PJ 32. (1° du /I de l'article R. 214-99 du code de
I'environnement) [4° du Il de I'article R. 214-99 du code de I'environnement]

13 sur 39
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P.J. n° 46. - Une description des procédés de fabrication que le pétitionnaire mettra en ceuvre, les matiéres qu'il
utilisera, les produits qu'il fabriquera, de maniére a apprécier les dangers ou les inconvénients de l'installation [2°
du | de l'article D. 181-15-2 du code de I'environnement]

Le cas échéant, le pétitionnaire pourra adresser, en exemplaire unique et sous pli sépar€, les informations dont la diffusion lui
apparaitrait de nature a entrainer la divulgation de secrets de fabrication.

P.J. n° 47. - Une description des capacités techniques et financiéres mentionnées a l'article L. 181-27 dont le
pétitionnaire dispose, ou, lorsque ces capacités ne sont pas constituées au dépot de la demande d'autorisation, les
modalités prévues pour les établir au plus tard a la mise en service de l'installation [3° du / de ['article D. 181-15-2
du code de I'environnement]

P.J. n° 48. - Un plan d'ensemble & I'échelle de 1/200 au minimum indiquant les dispositions projetées de
l'installation ainsi que I'affectation des constructions et terrains avoisinants et le tracé de tous les réseaux enterrés
existants. Une échelle réduite peut, a la requéte du pétitionnaire, étre admise par I'administration [9° du / de I'article
D. 181-15-2 du code de I'environnement]

P.J. n° 49, - L'étude de dangers mentionnée a l'article L. 181-25 et définie au Il de l'article D. 181-15-2 [10° du I. |
de l'article D. 181-15-2 du code de I'environnement] |

Le demandeur fournit une étude de dangers qui précise les risques auxquels l'installation peut exposer, |
directement ou indirectement, les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 en cas d'accident, que la cause soit ‘
interne ou externe a l'installation. Le contenu de I'étude de dangers doit étre en relation avec l'importance des |
risques engendrés par linstallation. En tant que de besoin, cette étude donne lieu a une analyse de risques qui |
prend en compte la probabilité d'occurrence, la cinétique et la gravité des accidents potentiels selon une
méthodologie qu'elle explicite. Elle définit et justifie les mesures propres a réduire la probabilité et les effets de ces
accidents.

Se référer a I'annexe |

I. Lorsque le pétitionnaire requiert I'institution de servitudes d’utilité publique prévues a I'article L. 515-8 pour
une installation a implanter sur un site nouveau :

P.J. n° 50.- Préciser le périmétre de ces servitudes et les régles souhaitées [1° du | de I'article D. 181-15-2 du code de
I'environnement]

I. Si I'installation pour laquelle vous demandez I'autorisation environnementale est destinée au traitement de
déchets :

P.J. n° 51. - L'origine géographique prévue des déchets [4° du | de larticle D. 181-15-2 du code de II]
I'environnement]
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P.J. n° 52. - La maniére dont le projet est compatible avec les plans prévus aux articles L. 541-11, L. 541-11- [O
1, L. 541-13 du code de I'environnement (les plans nationaux de prévention et de gestion des déchets) et L.

4251-1 du code des collectivités territoriales (le schéma régional d’'aménagement, de développement durable

et d'égalité des territoires) [4° du | de I'article D. 181-15-2 du code de I'environnement]

II. Si l'installation pour laquelle vous demandez I'autorisation environnementale est une installation soumise a
quotas d’émission de gaz a effet de serre (installations relevant des articles L. 229-5 et L. 229-6 du code de
I'environnement) :

O

P.J. n° 53. - Une description des matiéres premiéres, combustibles et auxiliaires susceptibles d'émettre des
gaz a effets de serre [a) du 5° du | de l'article D. 181-15-2 du code de I'environnement]

o

P.J. n° 54. - Une description des différents sources d'émissions de gaz & effets de serre de linstallation [b)
du 5° du | de I'article D. 181-15-2 du code de I'environnement]

o

P.J. n° 55. - Une description des mesures prises pour quantifier les émissions a travers un plan de
surveillance qui réponde aux exigences du réglement prévu a larticle 14 de la directive 2003/87/ CE du 13
octobre 2003 modifiée. Ce plan peut étre actualisé par I'exploitant sans avoir @ modifier son autorisation [c) du
5° du | de I'article D. 181-15-2 du code de I'environnement]

P.J. n° 56. - Un résumé non technique des informations mentionnées aux a), b) et c) du 5° du I. de I'article D. ‘ [}
181-15-2 du code de I'environnement (P.J. n° 48, 49 et 50) [d) du 5° du | de I'article D. 181-15-2 du code de
I'environnement]

ll. Si linstallation pour laquelle vous demandez l'autorisation environnementale est une installation IED
(installations mentionnées a la section 8 du chapitre V du titre 1°* du livre V, et visées a 'annexe | de la
directive 2010/75/ UE du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles) :

vensolair

P.J. n° 64. - Sauf dans le cas d'une révision en cours (P.J. n° 68), un document établi par le pétitionnaire [
justifiant que le projet est conforme, selon le cas, au réglement national d'urbanisme, au plan local d'urbanisme

ou au document en tenant lieu ou a la carte communale en vigueur au moment de linstruction [a) du 12° du |

de l'article D. 181-15-2 du code de I'environnement]

P.J. n° 65. - La délibération favorable prévue a l'article L. 515-47 (de I'organe délibérant de I'établissement [T
public de coopération intercommunale compétence en matiére de plan local d'urbanisme ou, a défaut, du

conseil municipal de la commune concernée) lorsqu'un établissement public de coopération intercommunale

ou une commune a arrété un projet de plan local d'urbanisme avant la date de dépét de la demande
d'autorisation environnementale et que les installations projetées ne respectent pas la distance d'éloignement
mentionnée a l'article L. 515-44 vis-a-vis des zones destinées a ['habitation définies dans le projet de plan local
d'urbanisme [b) du 12° du I de I'article D. 181-15-2 du code de I'environnement]

P.J. n° 66. - Lorsque |'autorisation environnementale tient lieu d'autorisation prévue par les articles L. 621-32 et |
L. 632-1 du code du patrimoine [c) du 12° du | de l'article D. 181-15-2 du code de I'environnement]

Se référer a I'annexe |

P.J. n° 67. - Lorsque l'implantation des aérogénérateurs est prévue a l'intérieur de la surface définie par la
distance minimale d'éloignement précisée par arrété du ministre chargé des installations classées, une étude
des impacts cumulés sur les risques de perturbations des radars météorologiques par les aérogénérateurs
implantés en deca de cette distance. Les modalités de réalisation de cette étude sont précisées par arrété du
ministre chargé des installations classées [d) du 12° du | de I'article D. 181-15-2 du code de I'environnement]

VII. Si I'installation pour laquelle vous demandez l'autorisation environnementale est mentionnée a I'article R.
516-1 ou a l'article R. 515-101

P.J. n° 68. - Le montant des garanties financieres exigées a l'article L. 516-1 du code de I'environnement [8° @
du | de l'article D. 181-15-2 du code de I'environnement]

P.J. n° 57. - Le contenu de I'étude d'impact portant sur les meilleures techniques disponibles, doit contenir les ]
compléments prévus a l'article R. 515-59 [/ de I'article R. 515-59 du code de I'environnement]

Se référer a I'annexe |

P.J. n° 58. - Une proposition motivée de rubrique principale choisie parmi les rubriques 3000 & 3999 qui O
concernent les installations ou équipements visés a l'article R. 515-58 du code de I'environnement [I/ de
l'article R. 515-59 du code de I'environnement]

VII. Si l'autorisation environnementale ou, le cas échéant, I'autorisation d'urbanisme nécessaire a la réalisation
du projet, apparait manifestement insusceptible d'étre délivrée eu égard a I'affectation des sols définie par le
plan local d'urbanisme ou le document en tenant lieu ou la carte communale en vigueur au moment de
l'instruction, @ moins qu'une procédure de révision, de modification ou de mise en compatibilité du document
d'urbanisme ayant pour effet de permettre cette délivrance soit engagée :

O

P.J. n° 59. - Une proposition motivée de conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives a la
rubrique principale [/ de I'article R. 515-59 du code de I'environnement]

P.J. n° 69. - La délibération ou l'acte formalisant la procédure d'évolution du plan local d'urbanisme, du Im|
document en tenant lieu ou de la carte communale [13° du | de [larticle D. 181-15-2 du code de
l'environnement]

IV. Si l'installation pour laquelle vous demandez I'autorisation environnementale est une installation soumise a
garanties financiéres pour les installations mentionnées a article R. 516-1:

VIII. Si l'installation pour laquelle vous demandez l'autorisation environnementale est une carriére ou une
installation de stockage de déchets non inertes résultant de la prospection, de I’extraction, du traitement et du
stockage de ressources minérales :

P.J. n° 70. - Le plan de gestion des déchets d'extraction [14° du | de l'article D. 181-15-2 du code de [EI
l'environnement]

@

P.J. n° 60. - Le montant des garanties financiéres exigées a l'article L. 516-1 [8° du | de ['article D. 181-15-2

| du code de I'environnement]

IX. Si l'installation pour laquelle vous demandez l'autorisation environnementale est une installation d’une
puissance supérieure a 20 MW :

P.J. n° 61. - Lorsque le dossier est déposé dans le cadre d'une demande de modification substantielle en @
application de Iarticle L. 181-14, I'état de pollution des sols prévu & larticle L. 512-18 du code de
I'environnement [1*" alinéa du 6° du | de I'article D. 181-15-2 du code de I'environnement]

Se référer a I'annexe |

P.J. n°® 71. - Une analyse colts-avantages afin d'évaluer l'opportunité de valoriser de la chaleur fatale E:]
notamment a travers un réseau de chaleur ou de froid [16° du | de l'article D. 181-15-2 du code de
I'environnement]

V. Si linstallation pour laquelle vous demandez lautorisation environnementale est une installation a
implanter sur un site nouveau :

P.J. n° 72. - Une description des mesures prises pour limiter la consommation d'énergie de l'installation. Sont [I]
fournis notamment les éléments sur I'optimisation de I'efficacité énergétique, tels que la récupération
secondaire de chaleur [17° du | de l'article D. 181-15-2 du code de I'environnement]

P.J. n° 62. - L'avis du propriétaire, lorsqu'il n'est pas le pétitionnaire, sur |'état dans quueAI devra étre remis le (&
site lors de l'arrét définitif de I'installation [11° du I de I'article D. 181-15-2 du code de I'environnement]

X. Si linstallation pour laquelle vous demandez l'autorisation environnementale est une installation de
carriéres destinées a I'exploitation souterraine de gypse située dans le périmétre d'une forét de protection telle
définie a I'article L. 141-1 du code forestier :

P.J. n° 63. - L'avis du maire ou du président de I'établissement public de coopération intercomm_u_nale [
compétent en matiére d'urbanisme, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de I'arrét definitif de
l'installation [11° du | de I'article D. 181-15-2 du code de I'environnement]

P.J. n® 73. - Une description du gisement sur lequel porte la demande ainsi que les piéces justifiant son intérét [El
national au regard des documents mentionnés au | de l'article R. 141-38-4 [15° du [ de I'article D. 181-15-2 du
code de I'environnement]

Ces avis (P.J. n° 62 et 63) sont réputés émis si les personnes consultées ne se sont pas prononcées dans un
délai de quarante-cing jours suivant leur saisine par le pétitionnaire.

P.J. n° 74. - L'analyse de la compatibilité de I'opération avec la destination forestiére des lieux et des modalités Ej
de reconstitution de I'état boisé au terme des travaux [15° du  de I'article D. 181-15-2 du code de I'environne-
mentl

VL. Si l'installation pour laquelle vous demandez I'autorisation environnementale est une installation terrestre
de production d'électricité a partir de I'énergie mécanique du vent :

P.J. n° 75. - Un document attestant que les équipements, constructions, annexes et infrastructures indispen- j ﬁ_‘j
sables a I'exploitation souterraine et a la sécurité de celle-ci, seront définis et utilisés de fagon a limiter le plus
possible 'occupation des parcelles forestieres classées [15° du | de I'article D. 181-15-2 du code de I'environne-

mantl
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P.J. n° 76. - Un document décrivant, pour les équipements, constructions, annexes et infrastructures indispen- [j
sables a 'exploitation souterraine et a la sécurité de celle-ci, les voies d’accés en surface que le pétitionnaire uti-

lisera. En cas d'impossibilité de les établir dans 'emprise des voies ou autres alignements exclus du périmétre

de classement ou, & défaut, dans celle des routes forestiéres ou chemins d'exploitation forestiers, le document

justifie de cette impossibilité [15° du | de I'article D. 181-15-2 du code de I'environnement]

XI. Sl linstallation pour laquelle vous demandez I'autorisation environnementale est une installation de tri
mécano-biologique mentionnées a I'article R. 543-227-2 du code de I’environnement :

[m|
P.J. n° 77 — Les piéces justifiant de la généralisation du tri a la source des biodéchets prévues au IV de I'article
R. 543-227-2 du code de I'environnement [18° du I de l'article D. 181-15-2 du code de I'environnement]

XIl. Pour les essais d'injection et de soutirage en formation géologique, lorsqu'ils sont réalisés pendant la
phase de recherche :

P.J. n° 78 — Les piéces justificatives prévues au 11° de l'article D. 181-15-3 bis du code de I'environnement I}

Se référer a I'annexe |

VOLET 2 bis/. ENREGISTREMENT

Lorsqde Ie pr01et nécossn [ >
I'envnronnement, le dossuer de demande comporte [artlcle D 181-15-2 bis du code e |

'ent dmstallatlons mentlonnées ]
| ronnememlj:

P.J. n° 79. — Un document justifiant du respect des prescrlptlons apphcables a l'installation en vertu du titre ler du
||vre V du présent code, notamment les prescriptions générales édictées par le ministre chargé des installations
classees en application du | de I'article L. 512-7 du code de I'environnement, présentant notamment les mesures
retenues et les performances attendues par le demandeur pour garantir le respect de ces prescriptions. La
demande d'enregistrement indique, le cas échéant, la nature, l'importance et la justification des aménagements
aux prescriptions générales mentionnées a l'article L. 512-7 du code de 'environnement sollicités par l'exploitant

VOLET 3/. AUTORISATION AU TITRE DES TRAVAUX MINIERS

‘P.J. n° 80. - La justification que le demandeur a qualité, en application du code minier, pour présenter le dossier
[1° de I'article D.181-15-3 bis du code de I'environnement]

‘P J. n° 80 bis. - En cas de pluralité de demandeurs, la justification par les intéressés de leur engagement a assu-
‘rer conjointement et solidairement, I'exploitation de l'installation et la désignation d'un mandataire unique [1° de
Iart/c/e D.181-15-3 bis du code de I'environnement]

i
P.J. n® 81. - Un exposé relatif aux méthodes de recherches ou d'exploitation envisagées et, le cas échéant, aux
tranches de travaux projetées [2° de l'article D. 181-15-3 bis du code de I'environnement]

‘

P.J. n° 82. - Le document unique d'évaluation des risques prévu a l'article R. 4121-1 du code du travail [3° de \
I'article D. 181-15-3 du code de I'environnement] |
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P.J. n° 83. - Un document indiquant, & titre prévisionnel, en vue de I'application des dispositions des articles L.
162-2 et L. 163-1 et suivants du code minier, les conditions de I'arrét des travaux ainsi que I'estimation de leur codt.

Ce document précise également les interventions éventuelles en cas d'accident avant ou aprés fermeture du site,

en application de I'article 4.1 du décret n® 2010-1389 du 12 novembre 2010 relatif & I'obligation de constituer des
garanties financiéres avant I'ouverture de travaux de recherche ou d'exploitation de mines [4° de l'article D. 181-
151-3 bis du code de I'environnement]

P.J. n° 84. - Un document indiquant, le cas échéant, la compatibilit¢ du projet avec le document stratégique de
facade ou de bassin maritime prévu a l'article L. 219-3 du code de l'environnement et avec les objectifs
environnementaux du plan d'action pour le milieu marin prévu a ['article L. 219-9 du méme code et, pour les projets
portant sur des granulats marins, avec les plans mentionnés a l'article L. 219-5-1 de ce code contenus dans le
document stratégique de fagade et appelés “documents d'orientation relatifs a la gestion durable des granulats
marins” [5° de l'article D. 181-15-3 bis du code de I'environnement]

P.J. n° 85. — Un document exposant la compatibilité des risques industriels du projet avec la sécurité publique.
Cette piéce n'est pas requise lorsque le résumé non technique d'une étude de dangers comprend les éléments
correspondants [6° de I'article D. 181-15-3 bis du code de I'environnement]

P.J. n° 86. - Le montant des garanties financiéres exigées a l'article L. 162-2 du code minier [7° de I'article D. 181-
15-3 bis du code de I'environnement]

P.J. n° 87. - Lorsque le pétitionnaire sollicite l'institution de servitudes d'utilité¢ publique, en application de I'article L. |
174-5-1 du code minier, pour des travaux a réaliser sur un site nouveau, le périmétre de ces servitudes et les
regles dont I'application est souhaitée [8° de I'article D. 191-15-3 du code de I'environnement]

P.J. n° 88. - Pour les travaux d'exploitation et de recherches de mines mentionnés aux 1°, 2°, 8° et 9° de I'article 3
du décret n° 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux travaux miniers, aux travaux de stockage souterrain et a la police

des mines et des stockages souterrains, I'étude de dangers définie au Il de I'article D. 181-15-2 [9° de ['article D.
181-15-3 bis du code de I'environnement]

L]
.PJ. n° 89. - Pour les travaux mentionnés au 4° de l'article 3 du décret n® 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux travaux
miniers, aux travaux de stockage souterrain et a la police des mines et des stockages souterrains [10° de I'article
D.181 --15-3 bis du code I'environnement]
Se référer a I'annexe |
= T |
PJ. n° 90. - Pour les travaux mentionnés au 7° de |'article 3 du décret n® 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux )

travaux miniers, aux travaux de stockage souterrain et a la police des mines et des stockages souterrains [17° de
l'article D. 181-15-3 bis du code de I'environnement]
Se référer a I'annexe |

J. n° 91.- Pour les travaux mentionnés aux 1° et 2° de l'article 3 du décret n® 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux
travaux miniers, aux travaux de stockage souterrain et a la police des mines et des stockages souterrains |
, projetés dans le département de la Guyane [12° de I'article D. 181-15-3 bis du code de I'environnement]

Se référer a I'annexe | 1
|

.PJ. n° 92. Pour les travaux mentionnés aux 8°, 9° et 10° de ['article 3 du décret n° 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aui
travaux miniers, aux travaux de stockage souterrain et a la police des mines et des stockages souterrains, les ‘
dispositions mises en ceuvre pour la fermeture définitive d'un sondage ou d'un puits ainsi que le schéma de |
fermeture [13° de l'article D. 181-15-3 bis du code de I'environnement]

PJ. n°93. - Pour les travaux mentionnés au 10° de ['article 3 du décret n° 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux
travaux

miniers, aux travaux de stockage souterrain et a la police des mines et des stockages souterrains [14° de l'article
D. 181-15-3 du code de I'environnement]

Se référer a I'annexe |

P.J. n°94. - Pour les travaux mentionnés au 3° de l'article 3 du décret n° 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux
travaux miniers, aux travaux de stockage souterrain et & la police des mines et des stockages souterrains, le
mémoire relatif aux méthodes de recherches ou d'exploitation envisagées, tel que prévu a l'article L. 164-1-2 du

code minier, précisant les mesures mises en ceuvre et celles envisagées pour connaitre la géologie du sous-sol
impacté par les travaux et comprendre les phénomenes naturels, notamment sismiques, susceptibles d'étre activés

par les travaux [15° de I'article D. 181-15-3 du code de I'environnement]

P.J. n°95. - Pour les demandes portant sur des travaux en mer [16° de l'article D. 181-15-3 du code de I'environne-
ment]

Se référer a I'annexe |
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VOLET 4/. MODIFICATION D’'UNE RESERVE NATURELLE

ILorsque I’autorlsatlon envnronnementale tient lieu d'autorisation de modifi catlon de I'état ou de I'aspect d'une
réserve naturelle natlonale ou d’une réserve naturelle classée en Corse par l'Etat le dossner est complété par

lles documents suivants [article D. 181-15-3 du code de I’enwronnement]

P.J. n° 96. — Des éléments suffisants permettant d'apprécier les conséquences de I'opération sur I'espace proté-
gé et son environnement mentionnés au 4° du | de I'article R. 332-24 du code de I'environnement

VOLET 5/. MODIFICATION D’UN SITE CLASSE

Lorsque Pautorisation enwronnementale tient lieu d’ autorlsatlon de modi lcatlon de l’état des lieux ou d
I'aspect d’un site classé ou en instance de classement, le dossier de demande st complété par les
|nformat|ons et pieces complémentaires suivantes [arttcle D 181-15-4 du code de I'environnement] : :

iP'J' n° 97. - Une description générale du site classé ou en instance de classement accompagnée d'un plan de |
\I’état existant [1° de I'article D. 181-15-4 du code de I'environnement]

}P .J. n° 98. - Le plan de situation du projet, mentionné au 2° de l'article R. 181-13 du code de I'environnement (a ‘
|'échelle 1/25 000 ou, a défaut, 1/50 000), précisant le périmétre du site classé ou en instance de classement [2° de
Irarticle D. 181-15-4 du code de I ‘environnement]

q ]
‘ IP.J. n° 99. - Un report des travaux projetés sur le plan cadastral & une échelle appropriée [3° de l'article D. 181-15- .
: 4 du code de I'environnement]
1S i " —
| IP.J. n°® 100. - Un descriptif des travaux en site classé précisant la nature, la destination et les impacts du projet & |
Iréaliser accompagné d’un plan du projet et d’'une analyse des impacts paysagers du projet [4° de ['article D. 181- ‘
|15-4 du code de I'environnement] ‘
[ T
P.J. n° 101. - Un plan de masse et des coupes longitudinales adaptées a la nature du projet et a I'echelle du \
| isite [5° de I'article D. 181-15-4 du code de I'environnement] ;
i L 1
; EP.J. n° 102. - La nature et la couleur des matériaux envisagés [6° de [larticle D. 181-15-4 du code de ‘
: ‘/’environnement]
=l
| ;P.J. n° 103. - Le traitement des clotures ou aménagements et les éléments de végétation & conserver ou a créer
[7° de l'article D. 181-15-4 du code de I'environnement]
[
P J. n° 104. - Des documents photographiques permettant de situer le terrain dans I'environnement proche et si
possible dans le paysage lointain (reporter les points et les angles des prises de vue sur le plan de situation) [8° de
larticle D. 181-15-4 du code de I'environnement]

‘P J. n° 105. - Des montages larges photographiques ou des dessins permettant d'évaluer dans de bonnes
cconditions les effets du projet sur le paysage en le situant notamment par rapport & son environnement immediat et
‘au périmétre du site classé [9° de I'article D. 181-15-4 du code de I'environnement]

VOLET 6/. DEROGATION « ESPECES ET HABITATS PROTEGES »

Lorsque I'aut s: ptlon environnementale tient lieu de dérogatlon au titre du 4°

de demande est cbmplété par la descriptlon [artlcle D 181-15-5 du code de Ienwroniiement

11-2, le dossier

:P.J. n° 106. - Des espéces concernées, avec leur nom scientifique et nom commun [1° de l'article D. 181-15-5 du
code de I'environnement]

P.J. n° 107. - Des spécimens de chacune des espéces faisant l'objet de la demande avec une estimation de leur ‘
nombre et de leur sexe [2° de I'article D. 181-15-5 du code de I'environnement]

|

|
‘ P.J. n° 108. - De la période ou des dates d'intervention [3° de l'article D. 181-15-5 du code de I'environnement] 1
[
\

19 sur 39

PROJET EOLIEN DES VILSARDS — COMMUNE DE FLACEY (28)

vensolair AEPE C.ingko%

P.J. n° 109. - Des lieux d'intervention [4° de l'article D. 181-15-5 du code de I'environnement]

PJ n° 110. - S'i y a lieu, des mesures de 7réduct|on ou de compensatlon mises en ceuvre, ayant des [}
conséquences bénéfiques pour les espéces concernées [5° de ['article D. 181-15-5 du code de I'environnement]

PJ n”>111. - De Ia quallﬁcanon des personnes amenées a intervenir [6° de Ian‘lc/e D 181-15- 5 du code de
l'environnement]

PJ. n° 112 - Du protocole des interventions : modalités techniques et modalltes denregtstrement des données
obtenues [7 de l'article D. 181-15-5 du code de I'environnement]

P.J. n° 113. - Des modalités de compte-rendu des interventions [8° de l‘article D. 181-15-5 du code de
i I'environnement]

VOLET 7/. DOSSIER AGREMENT OGM

Lorsque l'autorisation environnementale tient lieu d'agrément pour I'utilisation d'organlsmes généﬁquemen
modifiés au titre de I'article L. 532-3 du code de I'environnement, le dossier de demande est complété par les

[lnformatlons suivantes [article D. 181-15-6 du code de I'environnement] :

P.J. n° 114. - La nature de I'utilisation d'organismes génétiquement modifiés que le demandeur se propose D |
| d'exercer [1° de I'article D. 181-15-6 du code de I'environnement]

L]
P.J. n® 115. - Les organismes génétiquement modifiés qui seront utilisés et la classe de confinement dont reléve
cette utilisation [2° de I'article D. 181-15-6 du code de I'environnement]
P.J. n° 116. - Le cas échéant, les organismes génétiquement modifiés dont I'utilisation est déja déclarée ou agréée D
et la classe de confinement dont celle-ci reléve [3° de I'article D. 181-15-6 du code de I'environnement] |
o o - - |
|

P.J. n° 117. - Le nom du responsable du I'utilisation et ses qualifications [4° de 'article D. 181-15-6 du code de
I'environnement]

P.J. n° 118. - Les capacités financiéres de la personne privée exploitant une installation relevant d'une classe de D
confinement 3 ou 4 [5° de l'article D. 181-15-6 du code de I'environnement]

P.J. n° 119. - Les procédures internes permettant de suspendre provisoirement |'utilisation ou de cesser ~
I'activité [6° de l'article D. 181-15-6 du code de I'environnement]

P.J. n°® 120. - Un dossier technique, dont le contenu est fixé par I'arrété du 28 mars 2012 relatif au dossier l
technique demandé pour les utilisations confinées d'organismes génétiquement modifiés prévu aux articles R. 532-
6, R. 532-14 et R. 532-26 du code de I'environnement [7° de ['article D. 181-15-6 du code de I'environnement] 1

VOLET 8/. DOSSIER AGREMENT DECHETS

Lorsque I'autorisation environnamentale tient Ileu d'agrément pour Ia gestlon de déchets prévu é I'artlcle L.
541 22 du code de I'envlronnement

,:_ s
P.J. n° 121. - Le dossier de demande est complété par les informations requises par les articles R. 543-11, R. 543-
13, R. 543-35, R. 543-145, R. 543-162 et D. 543-274 du code de I'environnement [article D. 181-15-7 du code de
I'environnement]

VOLET 9/. DOSSIER ENERGIE

Lorsque le projet nécessite une autorlsation d'explolter une installation de productlon d'électriclté au titre de
Particle L. 311-1 du code de I'énergie [article D. 181-15-8 du code de I'envlmnnement]
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PlECE 1

: DESCRIPTION DU PROJET

PJ. n° 122. - : Le dossier de demande précise ses caractéristiques [article D. 181-15-8 du code de
I'environnement]
\Se référer a [ | » |

VOLET 10/. AUTORISATION DE DEFRICHEMENT

P.J. n° 123. - Une déclaration indiquant si, & la connaissance du pétitionnaire, les terrains ont été ou non
parcourus par un incendie durant les quinze années précedant I'annee de la demande.

lLorsque le terrain reléve du régime forestier, cette déclaration est produite dans les conditions de I'article R. 341-2
‘du code forestier [1° de I'article D. 181-15-9 du code de I'environnement]

P.J. n° 124. - Sur le plan de situation mentionné au 2° de l'article R. 181-13 du code de I'environnement, la | [
localisation et la superficie de la zone a défricher par parcelle cadastrale et pour la totalité de ces superficies ‘
P.J. n® 125. - Un extrait du plan cadastral [3° de I'article D. 181-15-9 du code de I'environnement] D

‘ ]
%P.J. n°® 126. - Une notice de présentation des travaux envisagés indiquant les matériaux utilisés et les modes
d'exécution des travaux [1° de /'article D. 181-15-10 du code de I'environnement]

P.J. n®127. - Le plan de situation du projet, mentionné & l'article R. 181-13 du code de I'environnement, précisant
jle périmétre du site patrimonial remarquable ou des abords de monuments historiques [2° de /'article D. 181-15-10
du code de I'environnement]

P.J. n° 128. - Un plan de masse et des coupes longitudinales adaptées a la nature du projet et a I'échelle du site D
patrimonial remarquable ou des abords de monuments historiques faisant apparaitre les aménagements, les
constructions, les clétures et les éléments paysagers existants et projetés [3° de /'article D. 181-15-10 du code de
I'environnement]

P.J. n° 129. - Deux documents photographiques permettant de situer le terrain respectivement dans I'environne- D
ment proche et le paysage lointain [4° de l'article D. 181-15-10 du code de I'environnement]

P.J. n° 130. - Des montages larges photographiques ou des dessins permettant d'évaluer dans de bonnes condi- ID
tions les effets du projet sur le paysage en le situant notamment par rapport & son environnement immeédiat et au
périmétre du site patrimonial remarquable ou des abords de monuments historiques [5° de /'article D. 181-15-10 du

code de I'environnement]

VOLET 12 / AUTORISATION DE PORTER ATTEINTE AUX ALLEES D’ARBRES ET ALIGNEMENTS
ARBRES BORDANT LES VOIES OUVERTES A LA CIRCULATION PUBLIQUE

P.J. n° 131. - La localisation et la description de I'allée d'arbres ou de I'alignement d'arbres concerné et de la voie ln
ouverte & la circulation publique le long de laquelle les arbres sont implantés [2° de I'article R. 350-20 du code de
I'environnement]
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P.J. n® 132. - La description des projets de travaux, d'ouvrages ou d'aménagements en cause et les raisons pour o
lesquelles les opérations projetées sur les arbres sont nécessaires [2° de ['article R. 350-28 du code de I'environ-
nement]
P.J. n°133. - La 'die'éériiatan des obéraﬁons projetées faisant afzbaraitl;e leur néture, le ou les arbres concemnés | Rivl
ainsi que le motif fondant ces opérations [3° de /'article R. 350-20 du code de I'environnement]
P.J. n° 134. - La preuve de l'information du propriétaire de I'allée ou de I'alignement d'arbres sur les opérations
projetées lorsque celui-ci est différent du pétitionnaire [4° de I'article R. 350-20 du code de I'environnement]
P.J. n° 135. - Le plan de situation a I'échelle de la commune [5° de I'article R. 350-20 du code de I'environnement]
P.J. n° 136. - Le plan de masse coté dans les trois dimensions faisant notamment apparaitre le ou les arbres [g
iconcernés par les opérations, leur positionnement au sein de I'allée ou de I'alignement ainsi que la distance de leur
implantation par rapport & la voie ouverte a la circulation publique [6° de I'article R. 350-20 du code de I'environne-
ment]
[l i
P.J. n® 137. - Des documents tels que photographies ou dessins permettant d'évaluer les effets du projet sur le
paysage [7° de l'article R. 350-20 du code de I'environnement]
a

P.J. n° 138. - Le descriptif et le calendrier des mesures de compensation envisagées en plus de celles nécessaires
en application des dispositions des articles L. 163-1 et suivants du code de I'environnement. Le cas échéant, les
raisons pour lesquelles la compensation ne peut pas étre faite a proximité de l'allée ou de l'alignement, et la
distance prévue, sont expliquées [8° de I'article R. 350-20 du code de I'environnement]

Autres renseignements

Informations complémentaires et justificatifs éventuels :

Engagement du demandeur

IFe at. [ 14112/2023 ]

Nom et signature du demandeur

Grocraslle EOIAN
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